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mﬁ REGLEMENTATION

Articles L3714 6 L371-6 et R271-1 g D271-5 du Code de la Construction et de MHabitation — Article 46 de la Loi n65-557 du 10 juillet 1985

En cas de vente de tout ou partie d'un immeuble bati, un dossier de diagnostic technique, fourni par le vendeur, st annexé & la promesse
de vente ou, a défaut de promesse, a l'acte authentigue de vente. En I'absence, lors de |a signature de I'acte authentique de vente, d'un de
ces documents en cours de validité, le vendeur ne peut pas s'exonérer de la garantie des vices cacheés correspondante.

Le dossier de diagnostic technigue vente comprend les documents suivants, quel gue soit le type de batiment :

Etat mentionnant la présence ou |'absence de matériaux ou produits contenant de 'amiante (2112
Diagnostic de performance énergétique [DPE) + (le cas échéant) Audit énergetique P

Etat relatif 4 la présence de termites dans le batiment 18

Information sur la présence d'un risque de mérule [

Etat des risques et pallutions (ERP)

Etat du raccordement au réseau public de collecte des eaux usées 7

Certificat attestant la conformité de I'zppareil de chauffage au bois aux régles d'installation et d'émission fixées par le préfet &

Pour les locaux a usage d’habitation, il doit comporter en plus les documents suivants :

Constat de risque d'exposition au plomb (CRER) &
Etat de I'installation intérisure d'électricité 122

Etat de I'installation intérieure de gaz (¢

Etat de I'installation d'assainissement non collectif 1
Etat des nuisances sonores aériennes [ENSA) 22

Pour les immeubles en copropriété, il faut fournir en plus du DDT le document suivant :

(1]

=

Mesurage de la superficie de la partie privative du (des) lot(s) (Carrez)

5 immewble dont le permis de construire a ete delivré avant ie M Sjimmeuble situé sur un territoire dont les rejets d'eaux usées et
01/07/1997 pluviales ant une incidence sur lo qualité de 'eau pour les épreuves
A mettre & jour 5i réaliss avant e 01/01,/2013 alympiques de nage libre et de triathion en Seine
5 les locaux sont & usage gutre que d'habitation, ce document est Ia R fmmeublle situé dans le périmétre d'un plan de protection de
fiche récapitulotive du dessier technigue amignte [DTA) l'otmosphere

. N i . T m _— -
i les lecaux sont situés dans un immeuble collectif, il fout aussi 5i immeuble construit avant le 01/01/1345
[fournir la fiche récapitulative du DTA des porties communes B 5 installation réalisée depuis plus de 15 ans
Excepte en Guyane et d Lo Réunion, ol jes collectivités territoriales B g installation nen roccordée au réseau public d'eaur usées
n‘ont pas publi€ les arrétes permettant la réalisation du DPE e

Si immeuble situé dons une zone de bruit définie par un plan
S immeuble situé dans une zone classée g nsque par le prefet d'exposition au bruit des oérodromes

Retrouvez toute la réglementation sur notre site internet : www.agendadiagnostics.fr

" N'hésitez pas a cliquer sur les QR codes contenus dans les rapports
J

Nos services de confiance

Un magazine gratuit d'informations Faiement direct en ligne
sur les pathologies du diagnostic

DIAGC ZEN DIAG ASSIST .
Des questions sur votre rappaort 7 Quel diagnostic, pour guel bien ? @ '
postdiagnostic pour vous accormpagner Telechargez Fappll Diag Assist |
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BOURGOGNE CONTROLES

N 7 ruedelalaicité Dossier N” 24112649
i E9000 AUXERRE

Note de synthese

r ™)
Adresse de I'immeuble Date d’édition du dossier
26 Grande Rue (Fleurigny) 03/12/2024
Donneur d'ordre
89260 THORIGNY-SUR-OREUSE t
. >,

Descriptif du bien : MAISON ANCIENNE

Les rensaignements ci-dessous wtilisas seuls ne sowrsient engoger lo responschilits gy Cobinat AGENDA, at @n gucun cas ne peuvent 5a
substituer oux rapports de dicgnostics origingus. Lo note de spnthése me dispense pas de ko lecture ottentive de ces ropparts.

9 AMIANTE Absence de matériaux et produits contenant de Pamiante

Les obligations réglementaires prévues aux articles R1334-15 3 R1334-18 du Code dela Limite de validité ;
Santé Publique ne sont pas remplies conformément aux dispositions de I'article 3 des Aucune (obligations
arrétés du 12/12,/2012 : il existe des locaux etfou composants qui n'ont pu étre inspectés. réglementaires a verifier)

9 PLOMB Présence de risgue immédiat d'exposition au plomb

Unité(s) de diagnostic de classe 3 ; en application de I'article L1334-9 du Code de la Santé Limite de validité :

Publique, le propriétaire du bien, objet de ce constat, doit effectuer les travaux appropriés {En cas de présence de plomb)
pour supprimer I'exposition au plomb, tout en garantissant la sécurité des occupants. [l Vente : 0212 /2025
doit également transmettre une copie compléte du constat, annNexes comprises, aux Location : 02/12/2030

occupants de I'immeuble ou de 12 partie d'immeuble concernée et @ toute personne
amenée 3 effectuer des travaux dans cet immeuble ou la partie d'immeuble concernée.
Unite(s) de diagnostic de classe 1 et/ou 2 : le propriétaire doit veiller a I'entretien des
revétements recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2, afin d'éviter leur
dégradation future.

ELECTRICITE Présence d'une ou plusieurs anomalies

F A
:l-__,“

P Constatations diverses ; Présence de points de controle n'ayant pu étre veérifiés Limite de validité :

Vente : 02/12/20237

Location : 02/12/2030
Plan de prévention des risgues : Aucun — Sismicité : 1 (trés faible) — Secteur d'information Limite de validité :

sur les sols - Non 02/06,/2025
,@ SURFACE HABITABLE [EIRILS
Surface des annexes ; 0,00 m* f Surface non prise en compte ; 0,00 m® Limite de validité :

A refaire & chagque transaction

Mission non réalisée

Mission non réalisée

Motif : Absence de mode chauffage

' : www.agendadiagnostics.fr [ I:EI

Chagque cabinet est juridiguement et ﬁnanﬁérement indépendant
545 au capital de 45 000 € - SIRET : 447 575 069 00011 - APE : 71128
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BOURGOGME CONTROLES

,’ 7 rue de la Laicité
29000 AUXERRE

AG ENDA TEl: 0386722900

TN el ii[al ulieB@agendadiagnostics.fr 3 L

Dossier N° 24112649 #A

Rapport de repérage des matériaux et
produits contenant de I'amiante
Listes A& B

R, R SR

DESIGNATION DE L'IMMEUBLE

-
Adresse : 26 Grande Rue (Fleurigny) Y
89260 THORIGNY-SUR-OREUSE
Reférence cadastrale : AB [ 25-26
Lot({s) de coproprigte : Sans ohjet MN* étage : Sans objet
Mature de I'immeuble : Maison individuelle
Etendue de la prestation Parties Privatives
Destination des locaux Habitation
Date permis de construire : Avant 1948
L A

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE

Propriétaire :

5i le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé)
Qualité du donneur d'ordre :
Identification :

DESIGNATION DE L’OPERATEUR DE REPERAGE

Opérateur de reperage :

Certification n°TC23-0598 délivrée le 14/12/2023 pour 7 ans par TechniCert (5 rue Traversiére 78580
LES ALLUETS LE ROI) Aver mention
Formation & la prévention des risques liés a I'amiante conformément a Farrété du 23 février 2012

Cabinet de diagnostics : BOURGOGMNE COMNTROLES
7 rue de la Laicité — 89000 AUXERRE
N°® SIRET : 447 575 069 00011

Compagnie d'assurance : ANA N*® de police : 10755853504 Validité : du 01,/01/2024 au 01/01,/2025

Le présent rappart est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par I'organisme certificateur mentionné sous le nom de
I'opérateur de repérage concerné.

4 : [ ]
I www.agendadiagnostics.fr [ I.

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement indépendam.

5AS au capital de 45 000 € - SIRET : 447 575 069 00011 - APE : 71128 m
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AMIANTE p

REALISATION DE LA MISSION

N* de dossier : 24112649 HA

Ordre de mission du : 19/11/2024
L"attestation requise par Farticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a 818 transmise au donneur
d'ordre prézlablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : Pas d'accompagnateur
Document(s) fourni(s) : Aucun

Moyens mis a disposition : Aucun

Laboratoire(s) d'analyses : Sans ohjet
Commentaires : MNéant

CADRE REGLEMENTAIRE

Articles 11334-12-1 3 L1334-17 du Code de la Santé Publigue : Lutte contre la présence d'amiante
Articles L271-4 a L271-6 et R271-1 3 D271-5 du Code de |z Construction et de 'Habitation : Dossier de diagnastic technique

Article R1334-14 du Code de la 3anté Publigue : Prévention des risgues liés a I'amiante dans les immeubles batis

Articles R1334-15 3 R1334-18 du Code de la 5anté Publique : Obligations des propriétaires de tout ou partie d'immeubles batis en matiére
de repérage

Articles R1334-20 et R1334-21 du Code de la 5anté Publique : Etablissement des reperages 21 rapports de repérage

Articles R1334-23 et R1334-24 du Code de la Santé Publigue : Compétences des personnes et des organismes gui effectuent les
repérages, les mesures d'empoussierement et les analyses des matériaux et produits

® Articles R1334-26 a R1334-29-2 du Code de la Santé Publique : Obligations issues des résultats des repérages
Article R1334-29-7 du Code de |a Santé Publigue : Constitution et communication des documents et informations relatifs 3 la présence
d'amiante

®  Annexe 13-9 du Code de |a 5anté Publigue : Programmes de repérage de I'amiante

B Arrété du 12 décembre 2012 modifié relatif aux critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et produits de Ia liste A
contenant de I"'amiante et au conteny du rapport de repérage

B Arrété du 12 décembre 2012 modifie relatif aux critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et produits de la liste B
contenant de I"amiante et du risque de dégradation lié & 'environnemant ainsi que le contenu du rapport de repérage

Mota : Sauf indication contraire, I'ensemble des références 1égales, réglementaires et normatives sentendent de 1a version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU REPERAGE

Ce repérage a pour objectif d'identifier et de localiser les matériaux et produits contenant de 'amiante incorporés dans I'immeuble bati et
susceptibles de liberer des fibres d*amiante en cas d'agression mecanigue résultant de |"'usage des locaux (chocs et frottements) ou généree
a I'occasion d’'opérations d'entretien et de maintenance. Il st basé sur les listes A et B de matériaux et produits mentionnés 3 I'Annexs 13-
9 du Code de la 5anté Publigue et ne concerne pas les équipements et matériels (chaudiéres, par exemple).

Il est nécessaire d'avertir de la présence d’amiante toute personne pouvant intervenir sur ou a proximité des matériaux et produits

concernés ou de ceux les recouvrant ou les protégeant. Ce repérage visuel et non destructif ne peut se substituer a un repérage avant
réalisation de travaux ou avant démolition.

CONCLUSION

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il n'a pas été repéré de matériaux et produits de la liste A contenant de |'amiante,
il n'a pas été repéré de matériaux et produits de la liste B contenant de I'amiante.
Les obligations réglementaires prévues aux articles R1334-15 & R1334-18 du Code de Ia Santé Publigue ne sont pas remplies

conformément aux dispositions de I'article 3 des arrétés du 12/12/20132 :
»  Des moyens d'accés doivent &tre mis a disposition par le donneur d'ordre : locaux ou parties de locaux non visités

Dossier N* 24112649 #4 2/14



AMIANTE p

lustification Photo

Maison principale Sous sol Cave Piece inaccéssible encombrée de meubles et de gravats

Maison principale Extérieur Jardin ~ Parcelle en friche et donc inaccessible

Avertissement - pour satisfaire aux obligations réglementaires, il y a lieu de réaliser des investigations complémentaires afin gue tous les
locaux concernés par la présente mission soient entiérement visités.

Composants ou parties de composants qui n’ont pu étre inspectés

Meéant

Dates de visite et d’établissement du rapport

Visite effectuée le 29/11,/2024 Opérateur de reperage :
Rapport rédigé 32 AUXERRE, 12 03/12,/2024 Durée de validité : Non définie par la réglementation
'l Ny = !
Signature de I'opéroteur de repérage Cachet de Fentreprise
BOURGIOGME CONTROLES
f Fd 7 rue de la Laicite
83000 AUXERRE

AGENDA REBEEZFEDLY

R ISR Ry SIRET - 447 575 063 00011 — APE: 71178

N AN »

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec 'accord écrit de son signataire.

Ce reperage, basé sur les listes A et B de matériaux et produits mentionneés a I'Annexe 13-9 du Code de la Santé Publigue, peut étre utilise
pour la vente du bien, 1a constitution et la mise a jour du dossier technigue amiante (DTA) et du dossier amiante parties privatives (DA-PP).

Attention ! Avant tous travaux ou démaolition, ce repérage doit &tre complété : contactez-nous pour plus d'informations.

CONDITIONS DE REALISATION DU REPERAGE

Programme de repérage réglementaire

Il s"agit de |a liste réglementaire de matériaux et produits devant &tre inspectés. |l ne s°agit pas des matériaux et produits effectivement
repéres. 5i de tels composants amiantes ont été reperas, ils figurent ci-aprés au chapitre « Résultats deétaillés du repeérage ».

ANMNEXE 13-9 DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE : LISTE &

Compaosant a sonder ou & verifier

Flocages

Calorifugeages

Faux plafonds

ANMEXE 13-9 DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE : LISTE B

Composant de la construction Partie du composant
1. Parois verticales intérieures
Murs et cloisons « en dur » et poteaux [périphériques et Enduits projetés, revétemeants durs (plagues menuiserie, amiante-
intérieurs) ciment) et entourages de poteaux (Carton, amiante-ciment,

matériau sandwich, carton + platre), coffrage perdu

Cloisons (légéres et prefabriguées), gaines et coffres Enduits projetés, panneasx de cloisons

Dossier N* 24112649 #4 3/14



AMIANTE

2, Planchers et plafonds

Plafonds, poutres et charpentes, gaines et coffres Enduits projetés, panneaux collés ou visses

Planchers Dalles de sol

3. Conduits, canalisations et équipements intérieurs

Conduits de fluides {air, eau, autres fluides...) Conduits, enveloppes de calorifuges
Clapets/volets coupe-feu Clapets, volets, rebouchage

Portes coupe-feu Joints (tresses, bandes)
Vide-ordures Conduits

4, Eléments extérieurs

Toitures Plagues, ardoises, accessoires de couverture (composites, fibres-
ciment), bardeausx bituminews

Bardages et fagades |Egeres Plaques, ardoises, panneaux (composites, fibres-ciment)

Conduits en toiture et fagade Conduits en amiante-ciment : eaux pluviales, eaux usées, conduits
de fumee

Modes opératoires

Mous tenons & votre disposition nos modes opératoires pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante. Ces
modes opératoires décrivent la méthodologie propre @ nos interventions. |ls permettent notamment de limiter la propagation de fibres
d’amiante lors des sondages et prélévements.
Conditions d’inaccessibilité

Les éléments cachés (plafonds, murs, sols, ) par du mobilier, des revétements de décoration de type synthétique, panneaux, matériaux
isolants, cloisons ou tous autres matérigux pouvant masquer des matériaux ou produits contenant de I'amiante, ne peuvent étre examingés
par mangue d'accessibilité.

Les parties d'ouvrage, éléments en amiante inclus dans la structure du batiment ainsi gue les élEments coffrés ne peuvent &tre contrdlés,
notre mission n'autorisant pas de démontage ni de destruction.

Les prélévements nécessaires au repérage et entrainant une dégradation des matériaux sont réalisés sous la responsabilivé du maitre
d’ouvrage. Les prélévements concernant les matériaux ayant une fonction de sécurité (8léments coupe-few, clapets, joints, .__) ne sont réalisés
que 5'ils n"entrainent aucune modification de 'efficacité de leur fonction de sécurité.

Constatations diverses

Méant

RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE

Ces résultats sont présentés sous 2 formes ;

B« Locaux visités & matériaux et produits repérés » -
B Les matériaux et produits repérés sont regroupés par local visité, quiils contiennent de I'amiante ou pas ;

» Leur identification est réalisée grace @ un numero unigue et une désignation en langage courant ;

B« Matériaux et produits contenant de Famiante » et « Matériaux et produits ne contenant pas d'amiante » :

»  Les matériaux et produits reperés sont regroupés selon le fait quiils contiennent ou pas de I'amiante, indépendamment du local ol
ils se trouvent ;

»  Leur identification est réalisée grace a8 un numéro unique (le méme que précédemment, ce qui permet de faire le lien entre les 2
types de présentation des résultats) et leur libellé réglementaire (composant / partie du composant) ;

»  Le critére ayant permis de conclure a la présence ou a 'absence d'amiante y est précise

= Sur décision de I"opérateur : Document consulté {information documentaire sur le matériau ou produit, facture de fourniture et
pose du matériau ou produit), Marquage du matériau ou produit, Matériau ou produit qui par nature ne contient pas d'amiante,
Jugement personnel de I'opérateur {uniguemeant pour les matériaux et produits de la Liste B) ;

— Aprés anzlyse : Prélévement d’un échantillon représentatif du matériau ou produit et analyse par un laboratoire accrédité.

Enfin, la légende ci-dessous permet d'expliciter 1a terminologie et les pictogrammes utilisés dans les tableaux de résultats.

Dossier N* 24112649 #4 4f/1a



AMIANTE

Identifiant Commentaire

Muméero de I"élément de construction permettant de faire Iz lien entre sa désignation

N*® y e, :
courante et son libelle reglementaire
Elément de construction Cesignation Description courante de I'element de construction
Composant f Partie du  Description s=lon le programme de repérage réglementaire [cf. ‘Cenditions de réalisation
composant du repérage’)
Px Reference du prelevemant
D Reférence de la décision opérateur [DO)
Reférence de la zone présentant des similitudes d'ouvrage (ZFS0)
7y Une ZP50 est |3 partie d’un immeuble bati dent les ouvrages ou parties d'ouvrage sont

semblables. Chague ZP50 comperte un ou plusieurs prélevement(s] ou dedsion(s) de
Fopérateur. Le récapitulatif des ZPS0 figure au tout début des Annexes.

Sondages et prélevements Prelevement : si le pictogramme est rouge, alors le materiau ou produit est amiante

Prélévement negatif, en contradiction avec la ZPS0 a laguelle il est rattache, qui est
amiantes

Sondage : si le pictogramme est rouge, alors le matériau ou produit est amiante
Le recensement des sondages n'a pas vocation a etre exhaustif.

Présence d’'amiante

Susceptible de contenir de Famiante, en attente de résultat d’analyse

ODO®®

Murs - le mwr A est le mur d'entrée dans la piece, les lettres suivantes sont affectees aux

) B autres murs en fonction du sens des aiguilles d'une montre
Paroi 0 ol
PL Plafond
itttk in, (EC) i :ﬁl{;s::m :Eiﬂiﬁ?:i:;ﬁ;;ﬁf;;ﬁ:i;:w plafonds (arréte du 12/12/2012) : e cas
Justificatiﬁn Porl] o Indication des éléments qui ont permis de conclure 3 Ia présence ou a Fabsence d'amiante
; EP Evaluation periodique (arrété du 12/12/2013)
“mmm“:t"_m"’"s He ACL Action corrective de 1 niveau [arréteé du 13/12/20132)
E s ) ACZ Action corrective de 2™ niveau (arrété du 12/12/2012)
E - B éval%aﬁun_péﬁndique dans un délai maximal de trois ans (artide R1334-27 du Code de la
e Sante Publigue)
E Obligations B Sumfa-illance du niveau d’empeussiérement dans I'air (article R1334-27 du Code de la Sante
e réglementaires Publigus)
ToR Travaux de confinement cu de retrait dans un délai maximal de trois ans [article R1334-27

du Code de |a Santé Publigue)

Locaux visités & matériaux et produits repérés

Les (éventuelles) lignes d'éléments de construction en gras (avec pictogramme ‘a3’ souligné en rouge et prélévement ou sondage en rouge)
correspondent 3 des matériaux ou produits contenant de I'amiante, dont on trouvera le détail dans les rubrigues suivantes. Les autres lignes
d'éléments de construction correspondent & des matériaux ou produits ne contenant pas d'amiante ou en attente de résultats d'analyse,
dont on trouvera le détail dans les rubrigues suivantes, ou n'entrant pas dans le cadre de cette mission.

Element de construction Sondages et
prélévements

N® Désignation Photo

20 Sol Revétement plastique collé
21 Mur Platre Papier Peint (&)

Maison principale RDC 22 Mur Platre Papier Peint (B)
Entrée Dégagement 23 Mur Platre Papier Peint (C)
24 Mur Platre Papier Peint (D)
25 Plafond Platre Peinture
Maison principale RDC 1 Sol Revétement plastique collé

Dossier N* 24112649 #4 5/14



AMIANTE p

Elément de construction Sondages et
N° Désignation Photo prélévements
S&jour Salon P Mur Platre Papier Peint (&)
3 Mur Platre Papier Peint (B)
4 Mur Pldtre Papier Peint (C)
5 Mur Platre Papier Peint (D)
[ Plafond Platre Peinture
30 Sol Revétement plastigue collé
31 Mur Platre Faience {A)
Maison principale RDC 32 Mur Platre Faience (B)
Salle d'eau 33 Mur Platre Faience (C)
a4 Mur Pltre Faience (D)
35 Plafond Platre Peinture
39 5ol Revétement plastique collé
40 Mur Pldtre Peinture [A)
Maison principale RDC 41 Mur Platre Peinture (B)
Cuisine 42  Mur Platre Peinture (C)
43 Mur Plitre Peinture (D)
44 Plafond Platre Peinture
125  Sol Revétement plastique tullé
Maison principale RDC 126  Mur Platre Papier Peint (B} -
Escalier 127 Mur Pldtre Papier Peint (C)
128 Plafond Pldtre Peinture
49 Sol Bois Parquet
50 Mur Platre Papier Peint (B)
MlSon yineale Lot o1 KWk Blire Dapaer Pk )
etage Palier n*1 . : -
52 Mur Platre Papier Peint (D)
53 Plafond Pldtre Peinture
56 Sol Bois Parguet
57 Mur Platre Papier Peint (B)
Maison principale ler 58 Mur Platre Papier Peint (C)
etage Palier n"2 59 Mur Platre Papier Peint (D)
60 Plafond Pldtre Peinture
63 Mur Platre Papier Peint (A)
68 5ol Bois Parguet
69 Mur Placoplatre (&)
Maison principale 1er 70 Mur Placoplatre (B)
étage Chambre 01 71 Mur Placoplatre (C}
72 Mur Placoplatre (D)
73 Plafond Platre Peinture
5 50l Bois Parguet
76 Mur Peinture Placoplatre |A)
Maison principale 1er Fr Mur Peinture Placoplatre (B)
étage Bureau 78 Mur Peinture Placoplatre (C)
74 Mur Peinture Placoplatre (D)
80 Plafond Pldtre Peinture
Maison principale ler 84 Sol Bois Parquet

Dossier N* 24112649 #4
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Elément de construction Sondages et
N° Désignation Photo prélévements
étage Chambre 02 85 Mur Peinture Placoplatre (&)

86 Mur Peinture Placoplatre (B)
87 Mur Peinture Placoplatre (C)
BB Mur Peinture Placoplatre (D)
29 Plafond Platre Peinture
a3 Sol Revétement plastigue collé
a4 Mur Platre Papier Peint (&)
Maison principale ler a5 Mur Platre Papier Peint (B)
etage WC 96  Mur Platre Papier Peint (C)
a7 Mur Platre Papier Peint (D)
98 Plafond Plaques polystyrénes
117 5ol Carrelage
118 Mur Pldtre Peinture (&)
Maison principale 119 Mur Platre Peinture (B)
Extérieur WC extérieur 120 Mur Pldtre Peinture [C)
121 Mur Platre Peinture (D)
122 Plafond Platre Peinture
142 Sol Béton

Marson principale 143 Mur Crépi (A) - ;r . - - -

Extérieur Balcon s
144 Mur Crépi (B)
109 Sol Terre battue
110 Mur Pierres (A)
! 111 Mur Pierres (B)
Dependance RDC Grange

112 Mur Pierres {C)
113 Mur Pierres (D}
114 Plafond Charpente traditionnelle bois Tuiles

Matériaux et produits contenant de 'amiante

Cette rubrique permet de faire le lien entre les matérigux et produits amiantés repéres ci-dessus a la rubrigue « Locaux visités & matériaux
et produits repérés » et la terminologie réglementaire rappelée a la rubrigue « Programme de repérage »_La correspondance s'établit grace
au N d'élément de construction.

SUR DECISION DE L'OPERATEUR

Meéant

APRES ANALYSE

Meant

Matériaux et produits ne contenant pas d’amiante

Cette rubrigue permet de faire le lien entre les matériaux et produits non amiantés repérés ci-dessus a 1a rubrigue « Locaux visités &
matériaux et produits repérés » et la terminclogie réglementaire rappelée a la rubrique « Programme de repérage ». La correspondance
s'établit grace au N*® d’elément de construction.

SUR DECISION DE L'OPERATEUR

Meéant
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APRES ANALYSE

Meéant

ANNEXES

MNotice d’information

Les maladies liees a 'amiante sont provoguées par I'inhalation des fibres. Toutes les varietés d'amiante sont classées comme substances
cancérogeénes avérées pour homme. Linhalation de fibres d'amiante est a lorigine de cancers (mésothéliomes, cancers broncho-
pulmonaires), et d"autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux, plagques pleurales).

Lidentification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable 3 I'évaluation et a la prévention des risgues liés & I'amiante.
Elle doit &tre complétés par la définition et Ia mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées pour limiter I'exposition
des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans I'immeuble. Uinformation des occupants présents temporairement
ou de fagon permanente est un préalable essentiel @ la prévention du risque d’exposition a 'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de Famiante afin de remeédier au
plus tit aux situations d'usure anaormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante gui ont &t repérés et de
faire appel aux professionnels gualifiés notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes, renseignez-vous auprés de votre mairie ou votre
préfecture. Pour connaitre les centres délimination prés de chez vous consultez la base de données « déchets » gérée par PADEME
directement accessible sur le site Internet www sinoe. org.

Rapports précédemment réalisés

Méant

Plans et croquis

B Planche 1/5 : Maison principale - Sous sol
Flanche 2/5 : Maison principale - RDC
Flanche 3/5 : Maison principale - 1er étage
Planche 4/5 : Maison principale - Extérieur
Planche 5/5 : Dépendance - RDC

Légende

Zone amiantés Zone non amiantés Zone incertaine, en attente de résultats d'analyse

A Local non visite 0 Investigation approfondie 2 réaliser > | Emplacement du prélévement [P} ou du sondage (D ou ZPS0O)

Dossier N* 24112649 #4 B/14
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NCH Adresse de I'immeuble : 26 Grande Rue (Fleurigny)
Py E B DErrRGr UL 89260 THORIGNY-5LR-OREUSE
N*dossier: 24112649 A

Neplanche : 15 | Version: 1 | Type: Croquis

Origine au plan . Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Maison principale - Sous sol

Document sans échelle remis a titre indicatif

Dossier N* 24112649 #4 9/14



AMIANTE p

Adresse de I'immeuble : 26 Grande Rue (Fleurigny)
89260 THORIGNY-5LR-OREUSE

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N® dossier: 24112649 §A

Neplanche : 25 | Version: 1 | Type: Croguis

Origine au plan . Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Maison principale - RDC
Document sans échelle remis a titre indicatif

I I
T Y T
D /
.—--"f’
cccalied i3, Salle d'eau
\"'I
i |
Séjour Salon
A
g
1‘\ Entree Degagement Cuisihe
\\‘-H_‘_ o3
- '..f"-'._
B ¥
lﬂ\l Iﬂ\\l I-I | tﬂ\\l
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AMIANTE p

Adresse de I'immeuble : 26 Grande Rue (Fleurigny)
PLANCHE D HEP PGy ISUH. 89260 THORIGNY-5LR-OREUSE
N*dossier: 24112649 §A
Neplanche :  3/5 | Version: 1 | Type: Croquis
Origine au plan . Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Maison principale - 1er étage
Document sans échelle remis a titre indicatif
[ | [
\‘I ﬁ\\ﬁ.’f’/
WC :
Palier n°1
.-f :
'
/ Chambre 01
M L
= [ 2 ‘
.\I.
Chambre 02 \
1o e Palier n°2
M) —
o, 4 TS
N\ Bureau
|
1 | 1 1
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N? dossier: 24112649 #A

Neplanche : 45 | Version: 1 | Type: Croquis

Adresse de I'immeuble :

26 Grande Rue (Fleurigny)
89260 THORIGNY-5LR-OREUSE

Origine au plan . Cabinet de diagnostic

Bdtiment — Niveau :

Maison principale - Extérieur

Document sans échelle remis a titre indicatif

Jardin
e
C eﬁsﬁéneu; Bhiton
oy

Dossier N* 23112649 #A
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AMIANTE p

Adresse de I'immeuble : 26 Grande Rue (Fleurigny)

i - s el 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N dossier: 24112649 #A
Neplanche:  5/5 | Version: 1 | Type: Croquis

COrigine du plon :  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Dépendance - RDC

Document sans échelle remis a titre indicatif

Grange

| E == ll'i‘_rl!
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Certifications
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Attestation d’indépendance
-
o Jg soussigné Geérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'honneur, conformémert aux articles L271-6 et R271-3 du Code de Ia

Construction et de FHabitation :

— Disposer des moyens en materiel e2 en personnel nécessaires aux prestations ;

— (Que les personnes chargées de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener & bien leur mission ;

—  Awvoir SoUSCTit une assurance permettant de cowvrir les conséguences d'un engagement de notre responsabilité enraison de nos interventions ;

—  Wavoir aucun lien de nature a portar atteinte a notre impartialité et 3 notre indépendance, ni #vec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demande de réaliser la présante mission, et no@mment :

—  M'accorder, directement ou indirectement, a I'entite visée a |'article ler de la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la vents
ou 13 location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme gue ce soit ;

—  Ne recevoir, directernent cu indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
equipements sur lesquels porte |la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que ce soit. »

Dossier N* 24112649 #4 4



BOURGOGMNE CONTROLES
/ 7 rue de la Laicité
\ 29000 AUXERRE
AGENDA Bt Dossier N° 24112649 #P
DIAGNOSTICS Dagendadiagnostics.fr k. >

Constat de risque d’exposition au plomb
(CREP)

ol et

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

r ™
Adresse ; 26 Grande Rue (Fleurigny)

89260 THORIGNY-SUR-OREUSE

Reférence cadastrale : AB [ 25-26

Lot(s) de copropriété - Sans ohjet M® étage : Sans objet

Mature du batiment : Maison individuelle

Etendue de la prestation Parties Privatives

Contexte de la mission : [ Avant vente [0 Avant mise en location

O Awvant travaux dans les parties communes

e "
IDENTIFICATION DU PROPRIETAIRE ET DU COMMANDITAIRE DU CONSTAT
Propriétaire :
OPERATEUR DU CONSTAT APPAREIL A FLUORESCENCE X
Rapport édité le : 03/12/2024 Modé&le : HEURESIS Ph200i
Mission réalisée le 7941172024 N® de série : 1797
Auteur du constat Date chargement source - 27/05/2024
Contrat d'assurance : AXA IN°: 10755853504 Mature du radionucléide : 57 Co

Validité - du 01/01/2024 au 01/01/2025  Activité - 185 MBq

ETAT D’OCCUPATION DU BIEN

Si parties privatives, occupées : O Oui [¥ Non

Par des enfants mineurs : O Qui O Non
Dont enfants de moins de 6ans : O Oui [0 Non
Total Mon mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
MNombre d*unités de diagnostic 138 0 106 2 24 6
Pourcentage 100,00 % 0% TE81% 145% 17.39% 435%

Unite{s) de disgnostic de classe 3 : En application de Perticle L1334-8 du Code de ks Santé Publique, le proprigtaire du bien, objet de ce constat, doit effectuer las travaus spproprigs
pour supprimer Fexposition su plomb, tout en garantiszant la securite des occupants. |l doit agalement transmettre une copie complete du constat, anneKes COMPrises, BUX OCCUPBRES
de Fimmeuble cu de ls partie fimmeuble concernée et & toute personne smenee & effectuer des trevaux dans cetimmeuble ou ls partie fimmeuble concernge.

Unite]s) de diaznostic de classe 1 =t 2 - Le proprieteire doit veiller 8 I'entretien des revetements recouvrant les unites de disgnostic de classe 1 et 2, sfin d'&viter leur degradation
future.

' www.agendadiagnostics.fr .l :I.

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.

5AS au capital de 45 000 € - SIRET : 447 575 069 00011 - APE : 71128 m
SIDIAMNE
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REALISATION DE LA MISSION

N* de dossier : 24112649 HP

Ordre de mission du : 19/11/2024
L"attestation requise par Farticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a 818 transmise au donneur
d'ordre prézlablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Opérateur de diagnostic
Certification n°TC23-0528 délivrée le 30/11/2023 pour 7 ans par TechniCert (5 rue Traversiére 78580
LES ALLUETS LE ROI)

Année de construction du bien - Awvant 1948
Occupant des parties privatives - O Propriétaire [ Locataire :

Accompagnateur|s) : DELTA HUISSIER IDF VILLENEUVE SAINT GEORGES [Motaire), Maire du village
Document(s) fourni(s) : Aucun

Muoyens mis & disposition Aucun

Laboratoire(s) d'analyses : Sans ohjet

Commentaires : MNéant

Le présent rapport est etabli par une personne dont les compétences sont certifiées par 'organisme certificateur mentionné sous le nom de
I'opérateur de diagnostic concerne.

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L1334-5 3 L1334-12 du Code de la 5anté Publigue : Lutte contre |a présence de plomb
Articles R1334-10 a R1334-12 du Code de la Santé Publique : Constat de risque d'exposition au plomb

| ]
B Articles L271-4 a L271-6 et R271-1 a D271-5 du Code de |3 Construction et de I'Habitation : Dossier de diagnostic technigue
F

B Articles 2 et 3-3 de |2 Loi n°89-462 du 6 juillet 1389 tendant a8 améliorer les rapports locatifs
Arrété du 19/08,/2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb

a © Sauf indication contraire, I'ensemble des références Iégales, réglementaires et normatives s'entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU CONSTAT

Cette mission consiste @ mesurer la concentration en plomb de tous les revétements du bien concerné, afin d’identifier ceux contenant du
plomb, qu'ils soient dégrades ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas echeéant, les situations de risgue de saturnisme
infantile et de dégradation du bati. Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immediat lié a la présence
de revétements dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant &tre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié & Ia présence de revétements en bon &tat contenant du plomb (encore non accessible).

Le constat porte sur les revétements accessibles depuis le logement ou le cas échéant depuis 125 parties communes (voir « Etendue de la
prestation » en premiére page), y compris les revétements exteérieurs (volets, portail, grille, etc.). La recherche de canalisations en plomb ne
fait pas partie du champ d*application du CREP. 5i le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation, le
CREP ne porte que sur les parties affectées a 'habitation. Dans les locaux annexes, le CREP porte sur ceux qui sont destings & un usage
courant, tels que les buanderies, caves, garages, etc.

SYNTHESE DU CONSTAT

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il a été constaté I'existence de risque immédiat d'exposition au plomb.

Validité du présent constat : 1 an (02/12,/2025) si utilis€ avant vente, & ans (02,/12/2030) si utilisé avant mise en location

A défaut d’un CREP des parties communes, le vendeur ne pourra pas étre exonere de la garantie contre les vices cachés concernant sa guote-
part des parties communes.

Le présent constat ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec I'accord écrit de son signataire.

Dossier N* 24112649 #P 2/19
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Répartition des unités de diagnostic

Une unité de diagnostic (UD) correspond & un ou plusieurs éléments de
construction ayant méme substrat et méme historigue en matiére de
construction et de revétement.

s Mon mesurées % . > o e ¢
Le classement des unités de diagnostic est lie a la concentration en plomb

» Classe 0 et a la nature de la dégradation (voir ci-aprés § « Meéthodologie

Classe 1 ETESEE -

* Mon mesurées : Mesure impossible (ex : Hauteur > 3 m) ou Mesure
& Classe 2 inutile (ex : Matériau récent)

Classe 0: < 1 mgfcm®

Classe 1: =1 mgfcm?® + Non dégradé (ND) ou non visible [NV)
Classe 2 : = 1 mg/cm® + Etat d'usage (EU)

Classe 3 : = 1 mg/cm® + Dégradé (D)

w Classe 3

y¥Fryry¥yew

Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bati

SITUATIONS DE RISQUE DE SATURMISME INFANTILE Oui  Mon

Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50 % d'unités de diagnostic de classe 3

L'ensemble des locaux objets du constat présente au mains 20 % d’unités de diagnostic de classe 3

SITUATIONS DE DEGRADATION DU BATI Oui  Non

Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menacant de s'effondrer ou en tout ou partie

= X
effondre
Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures ou de ruissellement ou d'écoulement d'eau X
sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce
Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d’'une méme piéce recouvertes de moisissures ou X

de nombreuses taches d'humidité

Locaux ou parties de locaux non visités

LOCALISATION Justification Photo

Maison principale Sous sol Cave  pjace inaccéssible encombrée de meubles et de gravats

Maison principale Extérieur Jardin  parcelle en friche et donc inaccessible

Avertissement - pour satisfaire aux obligations réglementaires, il v a lieu de réaliser des investigations complémentaires afin gue tous les
locaux concernés par la présente mission soient entiérement visités.

Constatations diverses

Meéant

METHODOLOGIE EMPLOYEE

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements sont réalisées selon le cadre réglementaire défini
précédemment.

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a I'aide d'un appareil a fluorescence X [XRF) a lecture directe permettant
d’analyser au moins une raie K du spectre de fluorescence du plomb, et sont exprimées en mg/cme.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1% janvier 1949 ne sont pas Mesures, a
I'exception des huisseries ou autres éléments metalligues tels que volets, grilles, etc. (ceci afin d'identifier la présence éventuelle de minium
de plomk).

Dossier N* 24112649 #P 3/19
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En cas d'unité de diagnostic (UD) située & une hauteur supérieure 3 3 métres, il appartient au propriétaire de prendre les dispositions
necessaires, en accord avec la réglementation du travail, pour permettre au diagnostigueur de réaliser les mesures de concentration en
plomb sur celle-ci, faute de guoi le constat n’aurait de valeur gue pour les unités diagnostiguées.

Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de référence fixée par Farréte du
19 aodt 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb (article 3) - 1 mgfom=.

Stratégie de mesurage

Sur chague unité de diagnostic recouverte d'un revétement, I'auteur du constat effectue -

= 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb @ une concentration supérieure ou égale au seuil de 1 milligramme par
centimétre carré {1 mgfcm?) ;

= 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au seuil de 1 milligramme par
centimétre carré (1 mg/cm?) ;

= 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas |2 présence de plomb 3 une concentration supérieure ou egale au seuil de 1
milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?), mais gue des unités de dizgnostic du méme type ont &té mesurées avec une
concentration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans un méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des endroits différents pour minimiser le
risque de faux négatifs.

Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones, auxguelles il attribue une lettre {4, B,
...} selon la convention décrite ci-dessous.
La convention d"écriture sur le(s) croguis et dans le(s) tableau(x) des mesures est la suivante :

= La zone de I'accés au local est nommee « A » et est reportée sur le(s) croquis ; les autres zones sont nommees « Be, « Co, w Do,
dans le sens des aiguilles d'une montre ;

= La zone « plafond » est nommee « PL» ;
= La zone « sol » est nommée « 50 ».
Les unités de diagnostic (par exemple : un mur d'un local, la plinthe du méme mur, le dormant d'une fenétre, __} faisant 'objet d'une mesure

sont classées dans le(s) tableau(x) des mesures selon les indications suivantes, en fonction de la concentration en plomb et de la nature de
la degradation.

Nota : Une unité de diagnostic (LD} corresponad @ un ou plusicurs éléments de construction ayant méme substrat et méme histarigue en
matiére de construction et de revétement.

Mature de la dégradation Etat de conservation Classement
0
MNon dégradeé (ND) 1
ou non visible [NV)
= seuil Usure par friction, traces de chocs, microfissures... Etat d’usage (EU) 2
Pulvérulence, écaillage, cloquage, fissures, k .
faiencage, traces de grattage, lezardes. .. Reeradeinl 3
LOCAUX VISITES & RESULTATS DES MESURES
0 W P 2 S IV T T 0 [ PSS (e ane s e iy oy gy e st
_____ fone, e e denod s apparent la mesure (mgfem?) conser. ment  Nature dégradation
1 S : : s 4 ; : Mesure test 1,0
247 o o Mesure test 10
Maison principale RDC Entrée Dégagement
7 Wit ; : Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations f
i T apparent la mesure (mgfom?}  conser. ment  Nature dégradation
A Mur Platre Papier Peint =1lm 24 EU 2z Traces de chocs
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Unité de di - Suk Revetement Localisation de Mesure Etatde  Classe- Observations

apparent la mesure [mgfcm?®) conser. ment Mature dégradation
3 B Mur Platre Papier Peint =1lm 172 EU 2 Traces de chocs
4 4 <1m 01
C Mur Platre Papier Peint o
5 =1m 0,2
[ <1m 01
D Mur Flitre Papier Peint e - o
7 =1m 0,1
& 9 Mord 0.5
PL Plafond Platre Peinture o
2 Sud 0.6
10 . : Ouwrant a5
A Porte Bois Peinture o
11 Dvormant 01
12 Ouwrant a4
C Porte Baois Peinture o
13 Dormant o4
14 Ouvrant o2
D Porte Baois Peinture o T o
15 Dormant a5
16 A Embrasure Platre Peinture Gauche 96 EU 2 Traces de chocs
17 B Encadrement Bois Peinture Gauche 147 EU 2 Traces de chiocs
Mombre d'unités de diagnostic: 10 Nombre de mesures : 16
Mombre d'unités de classe 3 : [i] % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : Mon

Maison principale RDC Séjour Salon

N°DE o ; Revitement Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations /
MESURE Foue s e 2 apparent la mesure {mgfom?}  conser. ment  MNature dégradation
18 y ] | Z<1m 04
A Mur Platre Papier Peint o
19 =1m 0.5
20 B Mur Flatre Papier Peint <1lm 18 EU 2 Traces de chocs
a1 ) “1m 01
C Mur Platre Papier Peint o
22 =1m 05
3 * <1m 0.5
D Mur Platre Papier Peint o
21 =1m 01
25 L Mord 04
PL Plafond Platre Peinture o
26 Sud 01
27 Ouvrant 06
A Porte Bois Peinture o
28 Dormant 06
29 B Embrazure gauche Flitre Papier Peint Gauche 13,2 ND i
30 Faniat . Ouvrant 16,7
B F re g_auche Baois Peinture EU 2 Traces de chocs
31 Interieur Dormant 15,8
Volat intérieur . 3 Traces de chocs —
32 B Loy Boi Peint 10 EU 2 g
gauche - Interieur ¢ e Ecaillage
Volet intérieur i 5 L
i3 B £l B B 8 2o Bois Peinture 10 o - Ecaillage
34 B Garde Corps Gauche Métal Peinture Gauche 33 EU 2z Traces de chocs
35 Embrasure droite Baois Peinture Gauche 179 EU 2 Traces de chocs
£ B Fenetr? f’rm - Baois Peinture Ouvrant 155 EU 2 Traces de chocs
Interieur
Fenétre droite - . 2 zam
ar B L Bois Peinture Ouvrant 152 o - Ecaillage
g B ot Bois Peinture 24 EU 2 Traces da chocs
Interieur

Volet Droit - " ; Ecai
39 : B Extérieur Bois Peinture 11 o - Ecaillage
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Unité de di - Suk Revetement Localisation de Mesure Etatde  Classe- Observations

apparent la mesure [mgfcm?®) conser. ment Mature dégradation
40 Garde Corps Droit Metal Peinture Gauche 35 EU 2 Traces de chocs
41 Gauche 114
Cc Placard Bois Peinture WD 1
42 Droite 0.0
43 c Cheminee - Interieur Marbre Milieu 0,6 i)
44 Gauche a4
A Plinthes Bois Peinture o
45 Droite 05
a6 Gauche a2
B Plinthes Bois Peinture o
47 Droite 0.6
48 Gauche 06
| o e o C Plinthes Bois Peinture - o
49 Droite 03
50 Gauche 03
_— D Plinthes Bois Peinture o
51 TR T el Y I O | . Drone B FV LY T L oy .
Mombre d'unités de diagnostic: 23 MNombre de mesures : 34
Mombre d'unités de classe 3 : 3 % d'unités de classe 3 13%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : Mon
Maison principale RDC Salle d'eau
- N°DE — 3 : ] Revetement  Localisationde  Mesure Ftatde  Classe- Observations J
MESURE dpiee o apparent la mesure {mgfcm?®} conser. ment  Nature dégradation
52 ¥ <1m 01
A Mur Platre Faience o
53 =1m 0.6
54 i <1m 03
B Mur Platre Faience 7 o
55 =1m 03
56 < <1m 0.5
c Mur Platre Faience o
57 =1m 0,2
58 1] <1m 02
D Mur Platre Faience o
59 =1m 03
] * MWord 03
PL Piafond Platre Peinture o
61 Sud 05
B2 Ouvrant a1
A Porte Baois Peinture o
63 Dor manit 0,6
64 ' . Ouvrant 06
B Fenetre - Interieur Bois Peinture o
G5 Dormant 01
(= b . 1 . Ouvrant 0.2
B Fenetre - Exterieur Baois Peinture o
&7 Dormant 04
241 B Vialets - Intérigur Bois Peinture 175 o n I:IGiIIagE
Mombre d'unités de diagnostic: 9 Nombre de mesures : 17
Mombre d'unités de classe 3 : 1 % d'unités de classe 3 | 11%
Risque de saturnisme infantile : Mon
Dégradation du bati : Mon
Maison principale RDC Cuisine
M® DE . L L Revétement  Localisationde  Mesure  Ftatde  Classe- Observations [
MESURE : e 5 apparent la mesure [mgfom?]  conser. ment  Nature dégradation
69 } <1m 05
A Mur Platre Peinture i
70 =1m 0.6
el " <1m 04
= B Mur Platre Peinture o

=1m a4
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PLOMB

et e ey - Suk Revetement Localisation de Mesure Etatde  Classe- Observations

apparent la mesure [mgfcm?®) conser. ment Mature dégradation
{ <1lm 0,6
Mur Platre Peinture o
=1m 02
yi y <1m 05
[¥] Mur Platre Peinture o
76 =1m 0,4
7 ¥ Nord 05
PL Plafond Platre Peinture o
78 Sud 0,5
Fi=] [§] Embrasure Platre Peinture Gauche 120 EU 2 Traces de chocs
80 D Fenétre - Extérieur Bois Peinture Ouvrant 141 EU 2 Traces de chocs
81 D Fenétre - Intérieur Bois Peinture Ouvrant 152 EU 2 Traces de chocs
a2 Gauche 06
D Garde Corps Metal Peinture o
83 Droite 05
84 o Violets - Intérieur Bois Peinture 05
a5 D Violets - Extérigur Bois Peinture 0.4
Mombre d'unités de diagnostic ;11 MNombre de mesures : 17
Mombre d'unités de classe 3 : (1] % d'unités de classe 3 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : Mon

Maison principale RDC Escalier

5 Revétement Localisation de Mesure Etatde  Classe- Observations /

apparent la mesure {mgfom?) conser. ment  Nature dégradation
26 X y ) <1m 0,5
B Mur Platre Papier Peint — —— o
a7 =1m 0,5
88 y y | =1m 0.2
C Mur Platre Papier Peint o
83 =1m 0,5
50 3 Mord 0,6
PL Plafond Platre Peinture o
91 Sud 03
Mombre d'unités de diagnostic: 3 MNombre de mesures : 6
Mombre d'unités de classe 3 : 1] % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile : Mon
Deégradation du bati : Mon

Maison principale ler étage Palier n"1

FRA Revetement Loecalisation de Mesure Etatde  Classe- Observations

apparent la mesure [mgfom?)  conser. ment  MNature dégradation
4 <1m 0,5
Platre Papier Peint i}
=1m 04
94 s i ; <1m 02
C Mur Platre Papier Peint o
95 >1m 0,5
96 I “<1m 02
br o e o L Mur Platre Papier Peint o
57 =1m 0.6
98 4 Nord a4
I — e i Plafond Platre Peinture o
93 Sud 0.6
100 E ] Ouvrant 05
C Fenétre - Intérieur Bois Peinture o
1m Dormant 04
o2 % — 4 A Ouwrant a3
—_— Fenetre - Exterigur Bois Peinture o
103 ) x Dormant 03 ; ok
104 c Volets - Intérisur Métal Peinture 82 EU 2 Traces de chocs
105 C Violets - Extérigur Metal Peinture 7.8 EU 2 Traces de chocs
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Mombre d'unités de diagnostic: B Nombre de mesures : 14
Mombre d'unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon

Dégradation du bati : Mon

Maison principale ler étage Palier n°2

M DE B ] A Revétement  Llocalisationde Mesure  Ftatde  Classe- Observations /[
i Zone  Unité de diagnostic Substrat 2 g
MESURE % apparent la mesure [(mgfom?)  conser. ment Mature dégradation
106 J <1lm 0,2
Tt A Mur Platre Papier Peint o
107 *>1m 04
108 : z1m 0,5
————— B Mur Platre Papier Peint o
109 *=1lm 01
110 i <1lm 0,2
Skt T £ Mur Platre Papier Peint o
111 >1m 0.2
112 1 “<1lm 03
A [§] Mur Platre Papier Peint o
113 >1m 03
114 " Mord 0,2
= LPL Plafond Platre Peinture o
115 Sud 04
116 Cuvrant a3
—_— A Porte Baois Peinture o
117 Dormant 01
118 Ouwvrant a3
LR Porte Bois Peinture i
113 Dormant 01
10 Ouvrant 01
et B Parte gauche Bois Peinture o
1z1 Dormant a2
122 Gauche a4
B Placard droite Baois Peinture o
113 Droite 03
124 Gauche 06
—y—te A Plinthes Bois Peinture o
125 Droite 04
16 Gauche 0,6
T B Plinthes Bois Peinture o
127 Droite 0,2
18 Gauche a5
c Plinthes Bois Peinture o
129 Droite 03
130 Gauche 05
—_— O Plinthes Baois Peinture i}
131 Diroite 0,5
Mombre d'unités de diagnostic: 13 Nombre de mesures - 26
Mombre d'unités de classe 3 : 1] % d'unités de classe 3 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : Mon
Maison principale 1er étage Chambre 01
N® DE ks : Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  (Classe- Observations
Fone o g 3 apparent la mesure [mgfcm?®)  conser. ment  Nature dégradation
132 _ <1lm 01
e L Mur Placopdatre o
133 *1m 01
134 E <1lm 0,6
e L Mur Placoplatre i}
135 *1m 0,5
136 =1im 0,5
o g hur Placoplatre o
137 *=1lm 03
138 & <1lm 0.2
— Mur Placopdatre o
139 *1m 0.2
140 . Nord 0,6
= Plafond Platre Peinture o
141 Sud 03

¥
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| N"DE Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations
i B Zon Unite de diagnostic Substrat e ut
MESURE & % apparent la mesure [mgfcm?®) conser. ment Mature dégradation
142 QOuvrant a2
Porte Bois Peinture o
143 Dor manit 06
Mombre d'unités de diagnostic: 6 Nombre de mesures : 12
Mombre d'unités de classe 3 : 1] % d'unités de classe 3 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : Mon
Maison principale ler étage Bureau
MN° DE et - ! Revétement Localisation de Mesure Etatde  Classe- Observations [
e e > apparent la mesure (mgfcm?)  conser. ment MNature dégradation
184 : <1m 0,5
A Iur Peinture Placoplatre o
145 =1m 0,2
145 . <1m 04
B Mur Peinture Placoplatre o
147 =1m 0,5
148 <1m 02
C Mur Peinture Placoplatre o
149 =1m 0,4
150 2 <1im 0,3
D Mur Peinture Placoplatre o
151 =1m 0,6
152 . ; Nord 0,2
PL Plafond Platre Peinture o
153 Sud 0,2
154 A Porte Bois Peinture Ouvrant 11 EU 2 Traces de chocs
155 i L | f Ouvrant 03
[§] Fenetre - Interieur Bois Peinture - o
156 Dormant 0,5
157 L - i : Ouvrant a3
D Fenetre - Exterieur Bois Peinture o
158 Darmant 0,2
159 D Violets - Intérieur Wetal Peinture 32 EU 2 Traces de chocs
160 D Vilets - Extérisur Metal Peinture 32 EU 2 Traces de chocs
161 D Garde Corps Metal Peinture Gauche 35 EU 2 Traces de chocs
Mombre d'unités de diagnostic: 11 MNombre de mesures : 18
Mombre d'unités de classe 3 : o % d'unités de classe 3 0%
Risque de saturnisme infantile : Mon
Dégradation du bati : Mon
Maison principale ler étage Chambre 02
N° DE i ; mmm lmliﬂ‘ﬁﬂl‘l de Mesure Etatde  Classe- Observations /
MESURE L e oy ;i apparent la mesure (mgfom?) conser. ment Mature dégradation
162 : <1m 0,3
A Mur Peinture Placoplatre i}
163 *1m 0,2
164 o <1m 0,2
B Mur Peinture Placopiatre o
165 =1m 04
166 <1m 05
C Mur Peinture Placoplatre o
167 =1m 0,6
168 ot <1lm 05
[¥] Mur Peinture Placoplatre i
169 =1m 0,2
170 L Nerd a2
FL Plafond Platre Peinture o
171 Sud 01
ir2 Duvrant 0.6
A Porte Bois Peinture o
173 Darmant 0,1
174 B Fenétre - Intérieur Bois Peinture Cuvrant 0,6 ]
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Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations

Substrat i i
apparent la mesure [mgfcm?®) conser. ment Mature dégradation
Dormant a5
r: k Ouwrant 01
F——— B Fenetre - Exterisur Bois Peinture o
177 Dormant 05
178 B Vilets - Interieur Metal Peinture 32 EU 2 Traces de chocs
173 B Volets - Extérieur Metal Peinture 31 EU 2 Traces de chocs
180 Gauche 04
et A Plinthes Bois Peinture o
181 Droite 03
182 Gauche a3
—_— B Plinthes Bois Peinture o
183 Droite 02
184 Gauche 01
pep———— L T Plinthes Baois Peinture o
185 Droite 0,6
186 Gauche 05
e & TuL Plinthes Bois Peinture = ]
187 Droite 0.6
188 B Garde Corps Metal Peinture Gauche 33 EU 2 Traces de chocs
Mombre d'unités de diagnostic: 15 MNombre de mesures : 27
Mombre d'unités de classe 3 : 1] % d'unités de classe 3 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : MNon

Maison principale ler étage WC

Revitement  Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations

Zon Unite de diagnostic Substrat o

L : = = apparent la mesure [mgfom?] conser. ment Mature degradation
189 i <1m 01

b =y A Mur Platre Papier Peint o
190 =1m 01
191 < <1m 0.6

T B Mur Platre Papier Peint o
132 =1m 0.6
193 1] . . <1m 0.6

—_— Mur Platre Papier Peint o
194 =1m 03
195 * <1m 0,2

by =oag cr o RN 1) Mur Platre Papier Peint o
196 =1m 01
197 Mord 01

— n Plafond R 0
198 polystyrenes Sud 05
139 Ouvrant o1

e A Porte Bois Peinture o
200 Dormant 06
201 . o 1 . Ouvrant 05

—_— c Fenetre - Interieur Baois Peinture o
202 Dormant 05
203 0 - Ouvrant 0.5

e | Fenetre - Exterisur Baois Peinture o
204 Dor mant 06
205 Gauche a5

e Plinthes Bois Peinture ¥ t = o
206 Droite 0.6
207 Gauche 06

—_— B Plinthes Bois Peinture o
208 Droite 0,3
209 Gauche a3

. 1iC Plinthes Baois Peinture o
210 Droite 02
211 Gauche 04

1 o v o el Plinthes Bois Peinture o
212 Droite 04

Mombre d'unités de diagnostic: 12 Nombre de mesures - 24

Mombre d'unités de classe 3 : 1] % d'unités de classe 3 - 0%

Risque de saturnisme infantile : Mon

Dégradation du bati : MNon
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Maison principale Extérieur WC extérieur

N° DE o : g Revétement Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations [
Zon Unite de diagnostic Substrat 22 5
E i apparent la mesure {mgfom?] conser. ment  Mature degradation
213 ' <1m 0,6
e A Mur Platre Peinture - o
214 =1m 04
215 7 =1m 0,6
b e B Mur Platre Peinture o
216 =1m 0,5
217 h z1im 0,1
1 Mur Platre Peinture o
218 =1m 05
219 3 =1m 0.4
== D Mur Platre Peinture o
220 =1m 04
221 4 Nord 0,6
E———— T Plafond Platre Peinture o
22 Sud 04
223 } _ Ouvrant 128 ]
——— A Porte Bois Peinture o Ecaillage
224 Dormant 96
Mombre d'unités de diagnostic: 6 Nombre de mesures - 12
Mombre d'unités de classe 3 : 1 % d'unités de classe 3 : 17 %
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati : Mon

Maison principale Extérieur Balcon

Revétement  Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations /

: apparent la mesure [mgfom?)  conser. ment MNature dégradation
An <1m 03 A
Crépi
=1m 05
237 4 4 o <1m 0,4 ¥
ur Crépi
228 =1m 03
Mombre d'unités de diagnostic: 2 MNombre de mesures : 4
Mombre d'unités de classe 3 : [i] % d'unités de classe 3 0%
Risque de saturnisme infantile : Mon
Dégradation du bati : MNon
Dépendance RDC Grange
II'II z Unité s y I Revétement  Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations
 MESURE s chenuy 8 apparent la mesure [mgfom?)  conser. ment  Mature dégradation
229 <1m 0,1
mppepee—— | A Mur Pierres o
230 =1m 0.6
731 | <im 02
B Mur Fierres o
232 ) LK. . = oLk 7}1m i 04
233 <1m 02
= e Mur Pierres i)
234 =1m (VE]
235 <1m 02
Frm—— . Mur Pierres o
236 *1m 04
237 Charpente Nord 0,6
PL Plafond traditicnnelle Tuiles o
233 for Sud 0,1
35 Ouvrant 7 o
SRty LA Porte Bois Peinture o Ecaillage
240 Dormant 10
241 Ouvrant a4
et | L Porte Baois Peinture o
242 Dror mant a5

243 A Fenétre - Intérieur Bois Peinture Ouvrant 01 ]
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. N"DE Revétement
MESURE apparent

Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations /
la mesure [mgfcm?®) conser. ment Mature dégradation

Dormant 0,6

A Fenétre - Extérieur Bois Peinture

Cuvrant 05

Dormant 01

Mombre d'unités de diagnostic: 9
Mombre d'unités de classe 3 : 1
Risque de saturnisme infantile : Mon
Degradation du bati : Mon

ANNEXES

Plans et croquis

B Planche 1/5 : Maison principale - Sous sol
Planche 2/5 : Maison principale - RDC
Flanche 3/5 : Maison principale - 1er étage

Planche 45 : Maison principale - Extérieur

Planche 5/5 : Dépendance - RDC

MNombre de mesures : 18
% d'unités de classe 3 : 11%

Légende

n Mesure > 1 mgfem?® sur une unité de diagnostic classée 1ou 2

Mesure > 1 mgfem® sur une unité de diagnostic classée 3

o Plancher ou plafond menacant de s'effondrer

¢

Coulures ou ruissellement

¢ | Moisissures ou taches d*humidité

Dossier N* 24112649 #P
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Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 1[5 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - Sous sol

Document sans échelle remis & titre indicatif
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de I'immeuble:

26 Grande Rue (Fleurigny)
89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649

Ne planche: 2[5 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - RDC

Document sans échelle remis a titre indicatif
J]_ |\\ }b/,-l
D A
=1} i
]
Eccalied £ Salled'eau C
\k'l
P B
Séjour Salon
A
C B
] “Entrée Dégagement A
’:\ Bag Cuisine C
A O Y
L] "f’ -]
B /A D
I/Al{\\l Iﬂ.\\l I‘I I tﬂ\l
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Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

S DR PR 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 35 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - 1er étage

Document sans échelle remis & titre indicatif

I =)
5 \‘I .
Ay -
¢ Palier n®1
.-f' B D
! Chambre 01
_[I{ HEA A
A el |
1‘\‘\
.\\
¢ Chambre 02 AN
] D
o i AN
o Palier n®2 B
=1 D
% |
iy B . e
B A N\ Bureau C
)
D
B C
[ﬂ\\l |ﬂ\\|
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Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 45 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - Extérieur

Document sans échelle remis & titre indicatif

Jardin
&
\L I
C ektérieur Bhiton
%
CRRY
8 ||
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Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 55 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plon:  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Dépendance - RDC

Document sans échelle remis & titre indicatif

Grange B

| E == ll'i‘_rl!
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Notice d’information

5i le logement gue vous vendez, achetez ou louez comporte des
revétements contenant du plomb, sachez que le plomb est
dangereux pour la santé.

Deux documents vous informent :

= Le constat de risque d'exposition au plomb vous permet de
localiser  préciséement ces  revEtements:  lisez-le
attentivement !

= La présente notice d'information résume ce gue vous
devez savoir pour &viter exposition au plomb dans ce
logement.

LES EFFETS DU PLOMB SUR LA SANTE

L'ingestion ou I'inhalation de plomb est toxique. Elle provoque des
effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou iméversibles
{atteinte du systéme narveux, baisse du quatient intellectuel, etc.).
Une fois dans I'organisme, le plomb est stockeé, notamment dans
les os, d'ou il peut étre libéré dans le sang, des années ou mMeéme
des dizaines d'années plus tard. Lintoxication chronique par le
plomb, appelée saturnisme, est particuligrement grave chez le
jeune enfant. Les femmes en dge de procréer doivent également
se protéger car, pendant la grossesse, le plomb peut traverser le
placenta et contaminer le foetus.

LES MESURES DE PREVENTION EN PRESEMCE DE
REVETEMENTS CONTENANT DU PLOMB

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse} ont &té
couramment utilisées jusgue vers 1950. Ces peintures, souvent
recouvertes par d'autres revétements depuis, peuvent étre
dégradées a cause de ’humidite, a la suite d'un choc, par grattage
ou a l'occasion de travaux : les écailles et les poussiéres ainsi
libérées constituent alors une source diintoxication. Ces peintures
représentent le principal risque d'exposition au plomb dans
I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risgue
tant gu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le
risque apparait dés qu'elles s*écaillent ou se dégradent. Dans ce
cas, votre enfant peut s'intoxiquer -

= 5l porte & la bouche des écailles de peinture contenant du
plomb ;

= 5il se trouve dans une piéce contaminée par des
poussieres contenant du plomb ;

= Silreste 3 proximité de travaux dégageant des poussiéres
contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints [posés
parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereux qu'en
cas d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des
balcons et rebords extérieurs de fenétre n'est dangereux que si
I'enfant a accés a ces surfaces, y porte 12 bouche ou suce ses doigts
aprés les avoir touchées.

PLOMB

Pour éviter gue votre enfant ne s'intoxigue :

= Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues
réparations gui siimposent sans attendre qu'elles
s'aggravent ;

- Luttez contre 'humidité, qui favorise la dégradation des
peintures ;

- Evitez le risque d'accumulation des poussiéres - ne posez
pas de mogquette dans les pieces ol 'enfant joue, nettoyez
souvent le sol, les rebords de fenétres avec une serpilliere
hurmide ;

= Veillez & ce que votre enfant n'ait pas accés a des peintures
dégradees, a des papiers peints contenant une feuille de
plomb, ou & du plomb laminé [balcons, rebords extérieurs
de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de trovaux portant sur des revétements
contenant du plomb, prenez des précautions :

- Siwvous confiez les travaux a une entreprise, remettez-lui
une copie du constat du risque d’exposition au plomb, afin
guelle mette en ceuvre les mesures de prévention
adeqguates ;

= Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant
toute la durée des travaux ; avant tout retour d’'un enfant
apres travaux, les locaux doivent avoir été parfaitement
nettoyes ;

= Si vous réalisez les travaux vous-mEéme, pPrensz soin

d'éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans
tout le logement et éventuellernent le voisinage.

Si vous étes enceinte :

= Me réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des
revétements contenant du plomb ;

- Elnignez-'mus de tous travaux portant sur des revétements
contenant du plomb.

S vous craignez qu’il existe un risque pour votre santé ou celle
de votre enfant, parlez-en a votre médecin (généraliste, pédiatre,
meédecin de protection maternelle et infantile, médecin scolaire)
qui prescrira, 57l le juge utile, un dosage de plomb dans le sang
(plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme
peuvent étre obtenues auprés des directions départementales
des territoires, des agences régionales de la santé ou des services
communaux d’hygiéne et de santé, ou sur les sites internet des
ministéres chargés de la santé et du logement.
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Attestation d’indépendance
-
% Jg soussigne Geérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'honneur, conformémert aux articles L271-6 et R271-3 du Code de Ia
Construction et de FHabitation :
—  Disposer des moyens en materiel 2 en personnel nécessaires aux prestations ;
— Cuwe les personnes chargées de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permiettant de mener & bien leur mission ;
—  Awoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséguences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos interventions ;
—  Wavoir aucun lien de nature & porter atteinte a notre impartialité et 3 notre indépendance, ni avec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni awec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demande de réalizer la présante mission, et no@mment :
—  N'accorder, directement ouindirectement, a I'entite visee a l'article ler de la loi n® 70-9 du 2 jarwier 1970 qui intervient pour la vente
ou |a location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que ce soit ;
—  Ne recevoir, directement cu indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
equipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que ce soit. »
_ _ x _ !
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BOURGOGME CONTROLES

/ 7 rue de la Laicité
29000 AUXERRE

AG ENDA TEl: 0386722900

DIAGHNOSTICS ipendadiagnostics.fr 4 4

Dossier N* 24112649 #E1

Etat de ’installation intérieure d’électricité
\-—-’/

DESIGNATION DU OU DES IMMEUBLES BATIS

-
Adresse ; 26 Grande Rue (Fleurigny) 4
89260 THORIGNY-SUR-OREUSE
Reférence cadastrale : AB/[25-26
Lot(s) de copropriéte : Sans ohjet
Type d'immeuble : Maison individuelle
Annee de construction : Avant 1948
Annee de Finstallation : > 15 ans
L Distributeur d'électricité : Enedis
/ i i : i [+ .40,
Etage : Sans objet Palier : Sans objet M* de porte : Sans objet Identifiant fiscal (si connu) - Non communigué

Identification des parties du bien (piéces et emplacements) n'ayant pu étre visitées et justification :
= Maison principale Sous sol Cave - Piece inaccéssible encombrée de meubles et de gravats
* Maison principale Extérieur Jardin : Parcelle en friche et donc inaccessible

IDENTIFICATION DU DONNEUR D’ORDRE

Donneur d'ordre :
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéresse) : PROPRIETAIRE
Propriétaire -

IDENTIFICATION DE L'OPERATEUR AYANT REALISE L'INTERVENTION

Opérateur de diagnostic :

Certification n"TC23-0598 délivrée le 30/12/2023 pour 7 ans par TechniCert (5 rue Traversiére 78580
LES ALLUETS LE ROI)

Cabinet de diagnostics © BOURGOGMNE CONTROLES
7 rue de la Laicité — 89000 AUXERRE
MN® SIRET - 447 575 069 00011

Compagnie d'assurance : ANA N* de police : 10755853504 Validité : du 01/01/2024 au 01/01/2025

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par I'organisme certificateur mentionne sous le nom de
I'opérateur de diagnostic concerne.

4 : [ ]
I www.agendadiagnostics.fr [ I.

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement indépendam.

5AS au capital de 45 000 € - SIRET : 447 575 069 00011 - APE : 71128 m
SIDIAMNE
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REALISATION DE LA MISSION

N* de dossier : 24112649 FE1

Ordre de mission du : 19/11/2024
L"attestation requise par Farticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a 818 transmise au donneur
d'ordre prézlablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : Pas d'accompagnateur
Document(s) fourni(s) : Aucun
Moyens mis a disposition : Aucun
Commentaires : MNéant

CADRE REGLEMENTAIRE

Articles L134-7, R134-45 et R134-50 du Code de la Construction et de I"'Habitation : S&curité des installations électriques
Articles R126-35 et R126-36 du Code de |a Construction et de 'Habitation : Etat de Iinstallation intérieure d'électricité
Articles L271-4 3 L271-6 et R271-1 3 D271-5 du Code de |z Construction et de 'Habitation : Dossier de diagnastic technique
Articles 2 et 3-3 de Ia Loi n°89-462 du 6 juillet 1989 tendant & ameliorer les rapports locatifs

Décret n°2016-1105 du 11 aodt 2016 relatif & I'&tat de 'installation intérieure d*électricité dans les logements en location

Arrété du 28 septembre 2017 définissant le modéle et la méthode de réalisation de I'état de I'installation intérieure d*électricité dans les
immeubles & usage d'habitation
Norme NF C 16-600 (Juillet 2017) : Etat des installations electriques des parties privatives des locaux a usage d'habitation

=> Nous ne retenons de cette norme que les points n*entrant pas en contradiction avec I'arrété du 28 septembre 2017, dont notamment
les numéros d'article et les libellés d'anomalie (non définis dans I'arrété), ainsi que les adéguations non précisées dans ['arrété

Mota : Sauf indication contraire, 'ensemble des références 1égales, réglementaires et normatives s'entendent de 1a version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

RAPPEL DES LIMITES DU CHAMP DE REALISATION DU DIAGNOSTIC

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité a basse tension des locaux 2 usage
d’habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. || ne concerne pas les matériels
d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés a &tre reliés a l'installation électrique fixe, ni les
installations de production ou de stockage par batteries d'énergie électrique du générateur jusqu'au point d'injection au réseau public de
distribution d'énergie ou au point de raccordement a linstallation intérieure. Il ne concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de
télevision, de réseau informatigque, de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc, lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une
tension inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120V en courant continu.

L'intervention de I"opérateur réalisant I'état de l'installation intérieure d électricitd ne porte que sur les constituants visibles, visitables, de
I'installation au moment du disgnostic. Elle s'effectue sans démontage de l'installation électriyue (hormis le démontage des capots des
tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des eléements dangereux de l'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre reperes, notamment :

= Les parties de l'installation électrigue non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masguées par du maobilier)
ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes,
huisseries, éléments chauffants incorporeés dans la magonnerie, luminaires des piscines plus particuligrement) ;

= Les parties non visibles ow non accessibles des tableaux electrigues aprés démontage de leur capot ;

= Inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des conducteurs sur
toute la longueur des circuits.

=
=]
=3
[

: Le diagnostic 2 pour objet d'identifier, par des contrdles visuels, des essais et des mesurages, les défauts susceptibles de
compromettre la sécurité des personnes. En aucun cas, il ne constitue un contréle de conformité de Finstallation vis-a-vis d'une
guelcongue réglementation.
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CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES POUVANT PORTER
ATTEINTE A LA SECURITE DES PERSONNES

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
I'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.

Présence de points de contrdle n'ayant pu étre vérifiés.

Anomalies avérées selon les domaines suivants

Dans cette synthése, une anomalie compensée par une mesure compensatoire correctement mise en ceuvre n'est pas prise en compte.
1) Appareil général de commande et de protection et son accessibilité

2) Dispositif de protection différentiel & I'origine de I'installation / Prise de terre et installation de mise a la terre

3) Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chagque circuit

E X X

4) La liaison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particuligéres des locaux contenant une douche ou une
baignoire

|

5) Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tension — Protection mécanique des
conducteurs

B 6) Mateériels electriques vétustes, inadaptés a I'usage
Installations particuliéres

|:| P1-P2) Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis |a partie privative ou inversement

|:| P3) Piscine privée, ou bassin de fontaine
Informations complémentaires

IC) Socles de prise de courant, dispositif & courant différentiel résiduel & haute sensibilité

ANOMALIES IDENTIFIEES

Libellé et localisation [*) des anomalies [ Mesures compensatoires 12

Au moins un socle de prise de courant ne comporte pas de broche de terre.
2/B3.3.6al Localisation : Maison principale RDC Salle d'eau, Maison principale RDC Cuisine, Maison
principale 1er étage Palier n*2

2/B8.3.36.1 Mesure compensatoire (pour B.3.3.6 al) : Non mise en ceuvre ow mise en e uvre incorrecte

Au moins un socle de prise de courant comporte une broche de terre non reliée 3 la terre.
Localisation : Maison principale RDC S&jour Salon, Maison principale RDC Salle d'eaw, Maison

2/B3.3.6a2 L : F4d g
/ 5 principale RDC Cuisine, Maison principale ler etage Chambre 01, Maison principale ler etage
Chambre 02
2/B8.3.3.6.1 Mesure compensatoire (pour B.3.3.6 a2} : Non mise en ceuvre ou mise en e uvre incorrecte

Au moins un circuit (malimentant pas des socles de prises de courant) n'est pas relié a la terre.
2/B3.3.6a3 Localisation : Maison principale RDC Salle d'eau

Précision - L'ensemble des luminaire métalliques

2/B3.361 Mesure compensatoire (pour B.3.3.6 53] : Mon mise en ceuvre ou mise en e uvre incorrecte

Dossier N* 24112649 #E1 3/9
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Libellé et localisation (*) des anomalies / Mesures compensataoires 13 Photo

Le type d'au mains un fusible ou un disjoncteur n'est plus autorisé (fusible @ tabatiére, @ broches

rechargeables, coupe-circuit a fusible de type industriel, disjoncteur réglable en courant
3/B43b protégeant des circuits terminau).

Localisation : Tableau de répartition principal n®1

Précision : Fusible 3 broches rechargeables

La section des conducteurs de la canalisation alimentant le seul tableau n'est pas adaptée au
3/BA311 courant de réglage du disjoncteur de branchement.
Localisation : Tableau de répartition principal n®1

Locaux contenant une baignoire ou une douche : la continuité électrigue de la ligison

equipotentielle supplémentaire, reliant les éléments conducteurs et les masses des matériels
4/B53a glectriques, n'est pas satisfaisante (résistance = 2 ().

Localisation - Maison principale RDC Salle d'eau

Précision : Luminaire métalligue

Local contenant une baignoire ou une douche : l'installation électrique ne répond pas aux

prescriptions particuligres appliguées a ce local (adéguation entre I'emplacement ol est installé

le matériel électrique et les caractéristiques de ce dernier — respect des régles de protection
4/B.6.3.1a contre les chocs Electriques liges aux zones).

Localisation : Maison principale RDC Salle d'eau

Précision - Indice de protection du (des) matériel(s) non adapté & I'endroit al il{s) est {sont)

installé(s)

L'enveloppe d'au mains un matériel est manguante ou détériorée.

Localisation : Maison principale RDC 5&jour  Salon, Maison principale ler étage Palier n°2,
Tableau de répartition principal n°1

Précision : Capot plastigue absent

5/B73a

L'installation électrique comporte au Moins URE CORNEXion avec Une partie active nue sous
tension accessible.

5/B.7.3d Localisation : Maison principale RDC Séjour  Salon, Maison principale ler étage Palier n°2,
Tableau de répartition principal n®1
Precision : Tableau de répartition de degreé de protection < IP20 ou IPxxB

L'installation électrique compaorte au moins un dispositif de protection avec une partie active nue
50US tension accessible.

5/B.373 . - o
/ i Localisation : Tableau de répartition principal n®1
Précision - Fusible 3 broches rechargeahbles
L'installation comporte au moins un matériel electrique inadapté a 'usage.
6/BE3b Localisation : Maison principale RDC S&jour  Salon, Maison principale ler étage Palier n°2,

Maison principale 1er étage Bureau
Précision : Douille(s) de chantier

B Légende des renvois

(1) Ré&férence des anomalies selon la norme NF C 16-600 — Annexe B

{2

{3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrigue lorsque les régles fondamentales de
sECurité ne peuvent s'appliguer pleinement pour des raisons soit économiques, soit technigques, soit administratives. Le n® d’'article et le
libellé de la mesure compensatoire sont indiqués au-dessous de Fanomalie concernée.

Référence des mesures compensatoires selon [2 norme NF C 16-600 — Annexe B

Avertissernent : |a localisation des anomalies n'est pas exhaustive. |l est admis que opérateur de diagnostic ne procéde a la localisation
que d'une anomalie par point de contrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pa: le test de déclenchement des dispositifs
différentiels.

:i
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E.&Q_E_ AGENDA Diagnostics vous éclaire sur les pathologies, avec des solutions a mettre en euvre.
[ . Obtenez plus d'informations en scannant le QR Code d-contre ou en cliquant sur le lien suivant -
=] 2 hittps:/'www apendadiagnostics.fr/electricite-guide-des-pathologies.ntmil

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

IC) SOCLES DE PRISE DE COURANT, DISPOSITIF A COURAMNT DIFFERENTIEL RESIDUEL A HAUTE SENSIBILITE

Libellé des informations

Photo

Il m'y a aucun dispositif différentiel a haute sensibilité <= 30 mA.

IC/B.11b2

Au moins un socle de prise de courant n'est pas de type 3 obturateur.

IC/B.11¢2

Au moins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15 mm.

1) Réference des informations complémentaires selon fa norme MF C 16-600 — Annexe B

AVERTISSEMENT PARTICULIER

Points de contrdle n'ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contrdle n‘ayant pu étre verifiés

Motifs

Linstallation n'&tait pas alimentée en électricité le jour

1/B13c Assure la coupure de I'ensemble de 'installation otk o i)
Déclenche, lors de I'essai de fonctionnement, pour un 3 . s : 2 . o W
A . : L'installation n'etait pas alimentee en electricite le jour
2/B231h courant de defaut au plus egal a son courant i
differentiel-résiduel assigne (sensibilité). [
2/B.23.1i Déclenche par action sur le bouton test quand ce dernier  L'installation n'€tait pas alimentée en électricité le jour
T est présent de la visite.
Waleur de la résistance de la prise de terre adaptée au(x)  Linstallation n'était pas alimentée en électricité le jour
2/B33.1d o L e g,
dispositif(s) differentiel(s) de la visite.
2/B334b Section satisfaisante du conducteur de ligison Conducteur(s) de liaison éguipotentielle principale non
1l equipotentielle principale trouve(s).
3/B.43a2 Tous les dispositifs de protection contre les surintensités  L'installation n'&tait pas alimentée en électricité le jour

sont placés sur les conducteurs de phase

de la visite.

(1) Reference des numéros d'articles selon la norme NF C 16-600 — Annexe ©

Pour les points de controle du diagnostic n'ayant pu &tre verifiés, il est recommandé de faire controler ces points par un installateur
électricien qualifié ou par un organisme dinspection accrédité dans le domaine de I'Electricité, ou, si Finstallation électrique n"était pas
alimentée, par un opérateur de diagnostic certifié lorsque installation sera alimentée.

Installations, parties d’installation ou spécificités non couvertes

Meéant

Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

Meéant

Autres types de constatation

Meéant

CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DU

DEVOIR DE CONSEIL DE PROFESSIONNEL

Linstallation intérisure d'électricité comportant une ou des anomalies, il est recommandé au propriétaire de les supprimer en consultant
dans les meilleurs délzis un installateur électricien gualifié afin d'&liminer les dangers qu'elleis) présente(nt).
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DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuge le 29/11/2024 Duree de validite :
Opérateur de diagnostic Vente : Trois ans, jusquau 02122027
Etat rédigé 3 AUMERRE, |2 03/12/2024 Location : Six ans, jusqu’au 02,/12/2030
' N B
Signoture de Fopérateur de diognostic Cachet de entreprise
BOURGDGME CONTROLES
» 7 rue de |a Laicite
83000 AUXERRE

AGEN Tél: 038672 29 00

A sl i SIRET : 447 575 063 00011 - APE: 71128

% W W,

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec 'accord écrit de son signataire.

EXPLICITATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS

Description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

APPAREIL GENERAL DE COMMAMDE ET DE PROTECTION

Cet appareil, accessible a Iintérieur du logement permet d'interrompre, en cas d’urgence, en un lieu unigue, connu et accessible, 1a totalité
de la fourniture de I'alimentation électrigue.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d’assurer cette fonclion de coupure en cas de danger (risque
d'electrisation, voire d'électrocution), d'incendie, ou d'intervention sur l'installation électrigue.

DISPOSITIF DE PROTECTION DIFFERENTIELLE A L'ORIGINE DE L'INSTALLATION

Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risgues de choc électrigue lors d'un défaut d’isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’'une électrisation, voire d’une électrocution.

PRISE DE TERRE ET INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

Ces éléments permettent, lors d'un défaut d'isolement sur un matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereus qui en
résulte.

L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut &tre la cause d'une électrisation, voire d’une électrocution.

DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits 8 cartouche fusible, a I'origine de chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et
cables électrigues contre les échauffements anormaux dus aux surcharges ou courts-cincuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut &tre a I'origine d'incendies.

LIAISON EQUIPOTENTIELLE DANS LES LOCAUX CONTENANT UNE BAIGNCIRE OU UNE DOUCHE

Elle permet d"éviter, lors d'un défaut, gue le corps humain ne soit traverse par un courant électrique dangereus.

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause d'une électrisation,
vaire d'une électrocution.

CONDITIONS PARTICULIERES DANS LES LOCAUX CONMTENANT UME BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Les régles de mise en ceuvre de Iinstallation électrique a I'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risgue de chocs électriques, du
fait de la réduction de Ia résistance électrigue du corps humain lorsgue celui-ci est mouillé ou immerge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.
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MATERIELS ELECTRIQUES PRESENTANT DES RISQUES DE CONTACT DIRECT

Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles (matériels électrigues anciens, fils électriqgues dénudés, bornes
de connexion non placées dans une boite égquipée d'un couvercle, matériels electriques cassés, etc.) présentent d'importants risgues
d’électrisation, voire d'électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES VETUSTES OU INADAPTES A L'USAGE

Ces matériels électrigues, lorsgu’ils sont trop anciens, n'assurent pas une protection satisfaisante contre 'accés aux parties nues sous tension
ou ne possedent plus un niveau d'isolement suffisant. Lorsgu’ils ne sont pas adaptés a 'usage que I"on veut en faire, ils deviennent trés
dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d'importants risgues délectrisation, voire d'électrocution.

APPAREILS D'UTILISATION SITUES DANS DES PARTIES COMMUMNES ET ALIMENTES DEPUIS LES PARTIES
PRIVATIVES

Lorsque installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctement, le contact d'une personne avec la masse
d'un matériel électrigue en défaut ou une partie active sous tension, peut étre la cause d'électrization, voire d'électrocution.

PISCINE PRIVEE OU BASSIM DE FONTAINE

Les régles de mise en ceuvre de installation électrigue et des équipements associés a la piscine ou bassin de fontaine permettent de limiter
le risque de chocs électrigues, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsgue celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, veire d'une électrocution.

Informations complémentaires

DISPOSITIF(S) DIFFERENTIEL(S) A HAUTE SENSIBILITE PROTEGEANT TOUT OU PARTIE DE L'INSTALLATION
ELECTRIQUE

L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de I'installation électrigue ou du circuit concerng, dés [‘apparition d'un courant de
défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de a2 défzillance occasionnelle (telle que Fusure normale ou gnormale des
matériels, 'imprudence ou le défaut d’ entretien, la rupture du conducteur de mise 3 la terre d’'un matériel électrique) des mesures classiques
de protection contre les risques d'électrisation, voire d’électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A OBTURATEURS

L'objectif est d*éviter I'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d’'un socle de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves etfou I'électrisation, voire I'électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A PUITS (15 MM MINIMUM)

La présence d'un puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d'Electrisation, voire d'électrocution, au moment de
I'introduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.

ANNEXES

Caractéristiques de l'installation

INFORMATIONS GENERALES

Caractéristique Valeur
Distributeur d'électricité Enedis
Linstallation est sous tension Mon
Type dinstallation Monophasé
Année de l'installation =15 ans
COMPTEUR
Caractéristique Valeur
Localisation Maison principale RDC Entrée Dégagement
Index Heures Pleines !
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Caracteristique Valeur
Index Heures Creuses Sans objet
DISIONCTEUR DE BRANCHEMENT A PUISSANCE LIMITEE
Caractéristique Valeur

Localisation Maison principale RDC Entrée  Dégagement
Calibre 30 /60 A
Intensité de réglage 45 A
Différentiel 500 mA
PRISE DE TERRE
Caractéristiqua Valeur

Résistance

Mon vérifiable

Section du conducteur de terre

= 25 mm?® en cuivre nu

Section du conducteur principal de protection

Conducteur absent

Section du conducteur de liaison eguipotentielle principale

Conducteur(s) de liaison éguipotentielle principale non
trouve(s).

TABLEAU DE REPARTITION PRINCIPAL N®1

Caractéristique

Valeur

Localisation

Maison principale RDC Entrée Dégagement

Section des conducteurs de la canalisation d'alimentation

Cuivre 2,5 mm?
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Attestation d’indépendance
i’ ™y
o Jg soussigné Geérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'honneur, conformémert aux articles L271-6 et R271-3 du Code de Ia

Construction et de FHabitation :

— Disposer des moyens en materiel e2 en personnel nécessaires aux prestations ;

— (Que les personnes chargées de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener & bien leur mission ;

—  Awvoir SoUSCTit une assurance permettant de cowvrir les conséguences d'un engagement de notre responsabilité enraison de nos interventions ;

—  Wavoir aucun lien de nature a portar atteinte a notre impartialité et 3 notre indépendance, ni #vec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demande de réaliser la présante mission, et no@mment :

—  M'accorder, directement ou indirectement, a I'entite visée a |'article ler de la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la vents
ou 13 location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme gue ce soit ;

—  Ne recevoir, directernent cu indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
equipements sur lesquels porte |la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que ce soit. »
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3 dicemibes 2004
26 Cmiede P (Flasrigey

o
VO, 4T 1R

Déclaration de sinistres indemnisés
en application des articles L 125-5 et R125-26 du Code de I'environnement

Si, & volre connaissance, limmeuble a fail Mobjel dune indemnisalion suile & des dommages conséculifs & des
dvdnements ayanl su pow conséquence la publication dun amilé de calasirophe naturelie. cochez ci-dessous |a
case cumespondants dans la colonne “Indemniséd”.

Arrétés CATNAT sur la commune

Risua Dbt Fin 40 Indarmnisa
Par ure cnes (odhomisrant de ooun dea) - Poar rosssBsmenn @ oobis de bous TADIGE  ROIP0NE | OISR O
- . T dffrerbais [l e R s
P U £ (SShRTe de couft du - Par fussslamant o ooibie de e
TANINGEN  JEN0 BTG 0

Mousvwmes de BTN
P e e SSSDaNa el 0 COUM daau ) - Par rusceiemen ol colbla da bous HOTHSET 40T HET  DRONTEGE (||

Fue an Mmend N CacUe Pl oMLY en peilecies ou ororuee e fhase SeponsTEniSl L €1 RS PS8 Sonumen dio MIion CoTPTunl B L R T e e
rPrrmai e proisd sk & b g eneere Any Pl T TE v QRIMLT GRu B

Préfecture : Auxeme - Yonne Adresse do Nimmouble

Commune ; Thorgny-sur-Orneuss 26 Grande Rue (Fleurigny)
Parcelle(s) : ABODZS, ABDOZG
89260 Tharigny-sur-Oreuse
Firamee

ELabli be

Vandeur : Acguéreur

Dossier N* 24112649 #R 3
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N hiemibrg 2004

5 Dmnce Rus (Flesigey)

BRPED Theriar-sul-Crsuss
Comman

Argiles - Information relative aux travaux non réalisés

Conformément aux dispositions de l'article R125-24 du Code de 'environnement pris en son
dernier alinéa :

« En cas de vente du bien assuré el lorsqu'il dispose du rapport d'expertise gui I & élé
communigué par lassureur conformément & l'arficle L. 125-2 du code des assurances, le
vandeur joint & I'élal des risques |a liste des travaux permelfant un arrét des désordres
axistants non réalisés bien qu'ayant &td indemnisés ou ouvrant droit & une indemnisation

ef qui soni conseculifs a des dommages maténels directs causes par le phenomeéne nalure/
de mouvemnents de terrain différentiels consécutifs a la sécheresse ef & la réhydratation des
sols survenus pendant la période au cours de laguelle if a8 été propriétaire du biens.

Cul Non
Lirmmusuble présente des désordres répondant aux cribénes énonods dans Fartichs ci-dessus repnoduit, a a

Le vandaur doit joindre a I'état des risques la lisle des travaux non encore réalisés permetiant un armét de
ces désondres,

Dossier N* 24112649 #R 5/14
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N hiemibrg 2004
6 Ormnde Rus (Flesigey]
BRPED Therigey-aul-Crsuss

Prescriptions de travaux

Bigounix

Documents de référence
Bgicain

Conclusions

LEM des Risgues en dabe du 031 2024 tal appandie qui la commune dans laquells 5 Fouws b Dien &t soumise & Fabligation
n dinik Ry Locataies sur los Risques Natureis of Technologiques.
Ledon les ink s mises & di dans le Dossler Communal d'information, le BIEM n'esl concerné par aucun risgue
rhglamanls

Sommaire des annexes
> Amaté Prefecioral départemental n® DOT-SEFREN-URN-2020-0019 du 30 jullet 2020
= Carographion |
+ Fiche dfinformation des soguéneurs &l des locataires sur la ssmicilé
- Canographee hgkeEmentare de 1 sEmicild
- Fighis dinformation des acquiirours of des catases sur i isqun radon
A Al BRI Cfd BASIES SOMT MRS dhr [ larll AT
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e Direction déepartementale

PREFET
DE L'YONNE des territoires

Librrrs

Mgulisé
Eratrrmisd

Arrété n* DOT-SEFREN-URN-2020-0018
fixant la liste des communes o 5'appligue Nobligation dinformation des acguéreurs
el des locataires de biens immobiliers prévue au | de l'article L 125-5 du code de lervironnement

Le Préfet de I'Yonne,
Chevalier de la Légion d Honneur,
Chevalier de 'Ordre Mational du Mérite.

WU = code ganéral das collectivités territoriales,

YU les articles L 125-5 et R.123-23 a R 125-27 du code de 'emwvironnement refatifs 3 'information des
acquéreurs et des localaires de blens immobiliers sur les risques naturels el technologigues majeurs,
|28 risgues miniers et la poliution des sols,

WU le code de la construction ef de I'habdation, notamment ses articles L.271-4 8t L 271-5,

VU lamétéd n* PREF-CAB Z008/0814 du 1* décembre 2008 relatif aux principes généraux
dinformation des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les nsques naturels et
technolcgiques majeurs visés par un plan de prévention des risques technologiques et/ou naturels
prévisibles, prescrt ou approuve,

VU le décret 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif 2 (2 prévention du risgue sismigue.

VU les adicles R 583-4 et D 563-8-1 du code de |'envircnnement classant l'ensemble des communes
du departement de Yonne en zone de sismicité trés faible,

VU l'article R.1333-29 du code de la santé publique définissant les zones & potentiel radon sur Je
lerritgire national,

VU Farrgle du 27 juin 2018 classant les communes d Avallon, Bussidres, Chastellux-sur-Cure, Cussy.
las-Forges, Domecy-sur-Cure, lsland. Magry, Menades, Pierre-Perthuis, Pontaubert, Quamé-les-
Tombes. Saint-André-en-Terre-Plaine, Saint-Brancher, Sainte-Magnance, Saint-Germain-des-
Champs, Saint-Léger-Vauban. Sauvigny-e-Beuréal Sauvigny-le-Baois, Savigny-en-Terre-Plaine, Vaull-
de-Lugny en zone & potentiel radon significatif (zone 3},

VLU larticks | 562-6 du code de l'environnement

WU he décret du 13 janwer 1949 portart approbation de plans de surfaces submersibles,

VU les arréles préfectoraux porlant approtation des plans de prévention des risgues naturels dans e
départemeant da I'Yenne,

WU les amdtés préfectoraux portant approbation des plans de prévention des nisques technologigues
dans le département de ['Yonne,

3

Inrection dépanementale des terrimires de I onme - 80 1020.07. 0007 - Areded 0 THT-SEFREN-URMN- X00-0009 fixant la Hae des eomnvunes o sppligue 51
Fubligation dinfommalion des soquiéreurs of des locainines de bicns immobidliers présoe uu | de Farticle L1255 duo code de Fenvireanement
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VU les arréles préfectoraux portant prescription de plans de prévention des risques nalurels dans e
departement de |"Yonne.

VU lamété préfectoral n® DDT-SEFREN-URN-2020-0017 du 17 avril 2020 portant approbation du
plan de prévention des risgues d'lnondation par débordement de |'‘Armangon el de [Armance sur la

communeg de SAINT-FLORENTIN,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-SEFREN-URN-2018-0074 du 13 iarmar 2020 partant approbation de
la modification du zonage réglementaire du plan de prévention des risques d'inondation de |'Yonne
sur le territoire de la commune d APPOIGNY

VU e décret 2004-374 du 29 avnl 2004 relalif alLx pouvoirs des prétels, 8 l'organisation et a I'action
des services de [Etat dans les régions et départements. notamment son article 45,

SUR proposition du directeur départemental des leriloires,

ARRETE

Article 1 :

L'amété n* PREFICABISIDPC/2019/0032 du 28 janwier 2019 fixant |a liste des communes soumises 2
un msgue natured ou technologique prévisible visé par un ou des Plans de Prevention des Risques
Naturelz (PPRN), Plans de Prévention des Risgues Technologiques (PPRT) prascrts ou approuvas,
ol s'applgue l'obligation d'information des acquéreurs et des locataires de biens snmobiliers est
abroge.

Article 2
La liste prévue & laricle 2 de l'anélé n® PREF-CAB Z008/0814 et définizszant les communes od

s appique 'obligation dannexer un état des rizques nalurels ou technologigues & lout contrat de
vante ou de location, en apphcation de laricle L 125-5 du code de lenvironnement est annexe au
present arndté

Article 3 :
Le présent arndlé sera publié au recusil des actes admimnistratifs de [Etat dans ke département

Article 4 :

Une cople du présent arrété st de 'annexe mise & jour =878 adresses aux mares des communes
concemnées par une modification de I'élal des risquas, ainsi qua |a chambre départementale des
notaires

Le présent arrété et son annexe seronl affichés dans ces communes el mis en ligne sur le sde
intermet de la préfecture de §'Yonne.

Fait a Auxerre, s & & JIL 2028
Le Prefel,

AT ]

Inrection dépanementale des terrimires de I onme - RS- T020.07. W00 - Arcded n* TOT-SEFREN-URMN- J00-0009 fixant la lae des comiunes of  sppligue 52
Foblagation dinfonmativn des soquiéreurs o des locainires de biens imumobaliers prévue oo | de FParticle L125-5 du code de Nenvircenement

Dossier N* 24112649 #R B/14



w

La secrelaine genéraie de la préleciure, e diectour dépariemental des terroires le scus-préfel de Sens e sous-préfet
d'fcealion le chal di sarice inlominisioiel do défense ef de protection cwile, les chels dos services réglonaux ef
dbparimeniaus, gy Mgy gol CoOMMUNes CONCEMRES. oM Chargas, chacum an ce qui ke concame, do lapplicabon du
DIESENt BTéné

L présen! andté peul dire conteste dane ur dela de daux MoS & compler de sa notificalion ou de sa pubication

= 8ol P U IECours gracieus Auprés de fautewr de i décision elou un recours hidrarchigue supres du minisle chargsd dg
| franmion ecofogique &f solidaire L absence de (8ponse dans un dalai de deux mais Tan nallre une técksion mplicite de
rejet qui peut elle-mifme ftre delérée au lilbunal administral iermicdalement compaiant dans [Bs deur mois suvant son
intarventicn. | en apt de méme on cis 0o decsion axplicite & compter de sa natification

-dod par un recouws contenfieus devand e iribunal administran erimnalemant compaten] Les parliculions of les personnes
mioeaies g droit privé peuven! déposer leur necowrs auprés du tnbunal admavalrall wa lapplcation Talérecours citcyens
accessiie iar & SAo amernet www telarecours fr

Inrection dépanementale des terrimires de I onme - 80 1020.07. 0007 - Areded 0 THT-SEFREN-URMN- X00-0009 fixant la Hae des eomnvunes o sppligue 53
Fubligation dinfommalion des soquiéreurs of des locainines de bicns immobidliers présoe uu | de Farticle L1255 duo code de Fenvireanement
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Information acquéreur — locataire (1AL — article L.125-5 du CE)

En Zonage slamique do b France

T o s dmm e 1 s 011

it O 55381 i S0 S

Le zonage sismigue sur ma commune

Le zonage sismigue de |a France:

Les données de sismicité instrumentale et historique et des calculs
de probabilité permettent d'aboutir & I'élaboration d'un zonage
sismique. Cette analyse probabiliste représente la possibilité pour
un llew donné, d'étre exposé i des secousses telluriques.

Elle prend en compte la répartition spatiale non uniforme de la
sismicité sur le territoire francais et a permis d'établir la cartogra-
phie ci-contre qui découpe le territoire frangais en 5 zones de sis-
micité: trés falble, faible, modérée, moyenne, forte. Les construc-
teurs s'appuient sur ce zonage sismique pour appliquer des disposi-
tions de constructions adaptées au degré d'exposition au risque
sismigue.

La rénhm;luliun-llh'ﬂnm q_n;atr-l c-ltépries d"‘impw‘lxrc: [!;alnn-
lewr utilisation et leur réle dans la gestion de crise):

| = batiments dans lesquels il n'y a aucune activité humaine néces-
sitant un séjour de longue durée

| Hl - batiments de faible hauteur, habitations individuelles

Il = établissements recevant du public, établissements scolaires,
logements sociaux

IV = bitiments indispensables a la sécurité civile et & la gestion de

crige [(hipitaux, casernes de pompiers, préfectures ._)

Powr les bdtiments newfs

| | de 'Eurocode & sont imposées pour les logements sociaux et

Aucune

exigence |

Aucung
eNigance

Si vous habitez, construlsez votre maison ou effectuez des
travaux :

- en zone 1, aucune régle parasismigue n'est imposée ;

- on rona 2, aucune régle parasismigue n'est imposée sur
les maisons individuelles et les petits batiments. Les regles

les irmmeubles de grande taille ;

- en zone 3 et 4, des régles simplifides appelées CPMI —ECE
rone 34 peuvent 5'appliguer pour les maisons individuelles;

- en zone 5, des régles simplifiées appeldes CPMI-ECE zone 5
peuvent s'appliquer pour les maisons individuelles.

Pour connaitre, votre zone de sismicité: hitps://
wwhw.georisques.gouv.frf - rubrique « Connaitre les risques
pres de cher moi »

Pour en savoir plus:

Le moyen le plus sir pour résister aux effets des sdismes est |a construction parasismique : concevoir et construire selon les normes para-
sismigue en vigueur, tenir compte des caractéristigues géologigues et mécanigues du sol.

Qu‘est-ce qu'un séisme, comment mesure-t-on un séisme § = hitps [ waww

Que faire en cas de séisme ? —= https://www.georisques.gouv fr/me-preparer-me-proteger/que-faire-en-cas-de-selsme

paorisques.gouy. fr/minformer-Sur-un-risque//seisme

Dossier N* 24112649 #R
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T
Bt TRAMBTION Information acguéreur — locataire (IAL — article L.125-5 du CE)
fetogale o
S TEREITCHRES
&= Le zonage radon sur ma commune
Le zonage & potentiel radon des sols Qu'est-ce que le radon?

France métropolitaine

Le radon est un gar radioactif naturel inodore, incolore et inerte
chimiguement. Il est issu de la désintégration de Furanium et du radium
présents dans le sol et les roches.
Le radon est présent partout : dans I'air, le sol, Feau avec une concentration
trés variable d'un lieu & Fautre suivant de nombreux facteurs : pression,
température, porosité, ventilation...
‘Dans I'air extérieur, le radon se dilue rapidement et sa concentration
. moyenng reste généralement trés faible. Par contre, dans les espaces clos
comme les bitiments, il peut s'accumuler et atteindre parfois des
concentrations élevées.
Les zomes les plus concernées par des niveaux élevés de radon dans les
bltiments sont celles ayant des formations géologigues naturellement riches
en uranium (sous-sols granitigues et volcanigues).

. ' La concentration en radon se mesure en becquerel par métre cube d'air (Bg/

i m?) et b niveau moyen de radon dans Fhabitat frangais est inférieur & 100

Bg/m®. Il existe neéanmoins d'importantes disparités liées aux

:";':m“:‘"'_‘j’-;";::“mmwmw R caractéristigues du sol, mais aussi du bitiment et de sa ventilation. La

® paon dars ies plzments concentration varie également selon les habitudes de ses occupants en
W rone b coteried adon Aignifeatil matiére d'aération et de chauffage.

Quel est be risque pour la santé ?

Le radon est classé comme cancérogéne certain pour le poumon depuls 1987 (Centre international de recherche sur le cancer de
F'OMS). En effet, le radon crée, en se désintégrant, des descendants solides radicactifs (pelonium, bismuth, plomb) qui peuvent se fixer
sur les agrosols de I'air et, une fois inhalés, se déposer le long des voies respiratoires ean provoguant leur irradiation.

A long terme, l'inhalation du radon conduit & augmenter le risque de développer un cancer du poumon. Cette augmentation est
proportionnelle i I'exposition cumulée tout au long de sa vie,

En France, le radon est la seconde cause de cancer du poumon, aprés le tabac, et on estime qu'environ 3000 décés par an lui sont
imputables. Qui plus est, pour une méme exposition au radon, le risque de développer un cancer du poumon est environ 20 fois plus
élevé pour un fumeur que pour un non-fumeur.

Comment connaitre I'exposition au radon dans son habitation ?

Le seul moyen de connaitre son niveau d'exposition au radon est de le mesurer grace & des détecteurs (dosimétres radon) pendant au
mains de 2 mols en période de chauffe [mi-septembre & fin avrll) dans les pléces aux niveaux les plus bas occupés (séjour et chambra de
préférence). En effet, le radon provenant principalement des sols sous les batiments, les expositions les plus élevées se situent
généralement dans les lleux de vie les plus proches du sol.

Les détecteurs sont commercialisés et analysés par des laboratoires spécialisés (renseignements disponibles sur les sites internet
mentionnés dans les contacts utiles ci-dessous). Des détecteurs peuvent également étre mis 3 disposition ponctuellement lors de
campagnes de prévention (renseignements aupriés de sa commune, de Pagence régionale de santé [ARS) ou de la direction réglonale
de I'environnement, de aménagement et du logement (DREAL]).

Il est recommandé d'avoir un niveau de radon dans son logement inférieur au niveau de référence fixé & 300 Bg/m3, et plus
généralement, le plus bas ralsonnablement possible.

Comment réduire Fexposition au radon dans son habitation ?

Des solutions technigues existent pour réduire la concentration en radon dans son habitation :

¥ aérer gquotidiennement son domicile par I'ouverture des fenétres au moins 10 minutes par jour ;

¥ ne pas obstruer les entrées et les sorties d'air, quand elles existent, et les nettoyer réguliérement ;

¥ weiller a 'entretien régulier du systeme de ventilation, guand il existe, et & changer les filbres réguliérement.

Les travaux d'aménagement suivants permettent également de réduire la concentration en radon dans son habitation :

¥ assurer Fétanchéité de l'interface entre le bitiment et le sol vis-a-vis du passage du radon (fissures, joints solfmur, passages des
réseau) ;

¥ améliorer, rétablir ou mettre en ceuvre une ventilation naturelle ou mécanigue dans le soubassement de son domicile.

Les solutions techniques sont & choisir et 3 adapter 4 son bitiment. Aussi, il est conseillé de faire appel & des professionnels du bitiment
qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider i choisir les solutions les plus adaptées. Une fois ces solutions mises en azuvre,
il est recommandé de wérifier lewr efficacité en réalisant de nouvelles mesures de radon.

112
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B LA TRaNETION information acquéreur — locataire (1AL — article L.125-5 du CE)
Er!"m‘“u“’%:m sur le risque radon
T_'I-TEI.HTQH[‘!
Le potentiel radon des sols

Le potentiel radon des sols représente la capacité du sol & émettre du radon. || prend en compte la richesse en uranium et radium
présents dans les roches du sous-sol, la porosité du sol ainsi que plusieurs facteurs géologigues particuliers pouvant favoriser la
rementée du radon vers la surface comme les fallles, les cavités souterraines, les rones miniéres...

Il ne permet pas de connaitre la concentration dans son habitation et donc son exposition réelle au radon qui dépend aussi de la
qualité de la construction et de son mode de vie. Il permet toutefols d'émettre certaines recommandations selon son intensité.

Recommandations pour un logement situé dans une commune a potentiel radon significatif (zone 3)

Il est recommandé de procéder au mesurage du radon dans son logement dans des pigces aux niveaux les plus bas occupés. Le nombre
de détecteurs a placer dépend de la surface du bitiment, avec a minima deux détecteurs a positionner de préférence dans le séjour et
une chambre.

Si les résultats sont inférieurs au niveau de référence de 300 Bg/m", aucune action particuliere n"apparait aujourd'hui nécessaire, a
Fexception des bonnes pratiques en termes de qualité de I'air intérieur de son logement [aération guotidienne de son logement par
ouverture des fendtres au moins dix minutes par jour, pas d'obstruction des systémes de ventilation...).

5i les résultats dépassent légérement le niveau de référence, il est recommandé de mettre en ceuvre des solutions techniques pour
réduire I'exposition au radon dans son habitation. De nouvelles mesures sont & réaliser a l'issue de la réalisation des travaux pour
wirifier leur efficacité.

5i les résultats dépassent fortement le niveau de référence (> 1000 Bg/m®), il est fortement recommandé de mettre en ceuvre des
solutions technigues pour réduire I'exposition au radon dans son habitation. Les solutions sont a choisir et & adapter au batiment. Aussi,
il est conseillé de faire appel 4 des professionnels du bitiment qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider a choisir les
solutions les plus adaptées. Ces solutions peuvent étre mises en ceuvre progressivement en fonction des difficultés de réalisation ou de
leur codit. A I'issue des travau, il convient de réaliser de nouvelles mesures de radon pour vérifier leur efficacita.

Quel que soit le niveau de radon mesuré dans son logement, si des travaux de rénovation énergétique sont engagés (changement des
fenétres...), il convient de s"assurer du maintien d'un taux de renouvellement de I'air suffizant et d*aérer quotidiennement son logement
par ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour. De nouvelles mesures de radon sont également conseillées pour connaitre
I'éwalution de sa situation.

Pour en savoir plus — contacts utiles

Minkstére de la transition écologique et de la cohésion des territoires : www.georisgues.gouv.fr
Ministére de la santé et de la prévention : hitps://sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon
Au niveau régional :

ARS [santé, environnement] : www.ars.sante.fr
DREAL (logement) : https:/fwww.ecologle gouv. fr/fservices-deconcentres-des-ministeres
Informations sur fe radon :

Institut de radioprotection et de slreté nuchéaire (risque, mesure) : www.irsn. fr/radon

Ministeére de la transition écologique et de la cohésion des territoires Mai 2023 article L.125-5 du code I'environnement
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BOURGOGME CONTROLES ™
/ 7 rue de |a Laicite
29000 AUXERRE
AGENDA Tél : 03 86 72 2900 Dossier N° 24112649 #SH
DIAGHNOSTICS sgendadiagnostics fr £ 1

Attestation de surface habitable

N —

Désignation de 'immeuble

-

Adresse ; 26 Grande Rue (Fleurigny) [
89260 THORIGNY-SUR-OREUSE

Reférence cadastrale : ABf25-26
Lot(s) de copropriéte : Sans ohjet M® étage : 5ans objet
Mature de I'immeuble : Maison individuelle
Etendue de la prestation : Parties Privatives
Destination des locaux : Habitation

L Date permis de construire : Avant 1948 y

Désignation du propriétaire

Propriétaire :

5i le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :
Qualité du donneur d'ordre
Identification :

Identification de I'opérateur

Opérateur de mesurage C

Cabinet de diagnostics : BOURGOGMNE COMNTROLES
7 rue de la Laicité — 89000 AUXERRE
N® SIRET - 447 575 069 00011

Compagnie d'assurance : AXA N* de police : 10755853504

Reéalisation de la mission

N® de dossier : 24112649 #5H
Ordre de mission du : 19/11/2024
Document(s) fourni(s) : Aucun
Commentaires MNéant

Cadre réglementaire

Validité - du 01/01/2024 au 01/01/2025

B Article R156-1 du Code de |a Construction et de I'Habitation : Régles dimensionnelles

B Arrété du 10 janvier 2017 relatif a I'information des consommateurs par les professionnels intervenant dans une transaction immobiligére
B Articles 2 et 3 de la Loi n®89-462 du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les rapports locatifs

I www.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement indépendam.
5A5 au capital de 45 000 € - SIRET : 447 575 0689 00011 - APE : 71128

L]
SIDIAMNE



SURFACE HABITABLE m

Mota : Sauf indication contraire, I'ensemble des références 1égales, réglementaires et normatives s'entendent de 1a version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

Limites du domaine d’application du mesurage

Les surfaces mentionnées ont fait I'objet d'un lever régulier et la superficie habitable est conforme a la définition de I'article R156-1 du Code
de la Construction et de 'Habitation. Les mesures ont eté réalisées a I'aide d'un métre ruban et d'un télémeétre laser, sur la base du bien tel
qu'il se présentait matériellement au jour de la visite, et sont délivrées sous réserve du respect des affectations de surfaces conformément
au permis de construire.

Synthese du mesurage

surface habitable : 81,86 m*

fquatre-wingt un mMEtres carrés guatre vingt six décimétres carres)

Surface des annexes - 0,00 m* — Surface non prise en compte : 0,00 m*

Constatations diverses

Meéant

Résultats détaillés du mesurage

b i Surfaces Surfaces des Surfaces
3 o ' habitables annexes NPC

Maison principale

RDC
Entrée Dégagement 5,94 m*
Séjour Salon 2231 m®
Salle d'eau 3,96 m*®
Cuisine 10,95 m?
Sous-totoux 43,16 m*®
ler étage
Palier n"2 740 m*
Chambre 01 9,56 m*
Bureau 6,55 m*®
Chambre 02 1343 m®
WC 1,76 m*
Sous-totaux 38 70 m*®
Sous-totaux 81,86 m?
{1} Nen prises en compte SURFACES TOTALES 81,86 m* 0,00 m? 0.00 m?
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SURFACE HABITABLE m

Dates de visite et d’établissement de |'attestation

Visite effectuge le 29/11/2024

Etat rédigé a AUXERRE, le 03/12/2024

-

Signature de Moperateur de mesurage

A

r Yy
Cachet de Fentreprise |

BOURGOGME CONTROLES

4 7 ruede la Laicité
89000 AUXERRE

Tal: 0386 722900
SIRET : 447 575 069 00011 - APE - 7112B

AGEN

D O5TICS

L "

Le présent rapport ne peut &tre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec Faccord écrit de son signataire.

Annexes

Plans et croquis

Planche 1/5
Planche 2/5
Planche 3/5
Planche 4/5
Planche 5/5

. Maison principale - Sous sol

: Maison principale - RDC

: Maison principale - ler étage
: Maison principale - Extérieur

: Dépendance - RDC

Légende

Surface habitable |

I Surface des annexes |

| Surface non prise en compte

Dossier N* 24112649 #5H
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SURFACE HABITABLE m

Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 1[5 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - Sous sol

Document sans échelle remis & titre indicatif
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SURFACE HABITABLE m

Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 2[5 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - RDC

Document sans échelle remis a titre indicatif

I I
1 7
D /
.—--"f’
Escalied h“a\ Salle d'eau
\ 3,96 m?
Séjour Salon
¢ A
22,31 m?
\\ Entree Degagement CUiSihE
~_1 [594m? 10,95 m?
- ',f |
B £
Iﬂ\\l Iﬂ\l I-'I | fﬂ\l
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SURFACE HABITABLE @

Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 35 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - 1er étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

[ ‘Emy
\\'I s
we Palier n®1
1,76 m?
{ Ir Chambre 01
Rl o By
SH0Y) 9,56 mz
-‘\\
™,
Chambre 02 \
13,43 m? |
(- o] Palier n°2
Y 7,40 m? iy
‘-q._____ "’\‘
' N\ Bureau
) 6,55 m?
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SURFACE HABITABLE m

Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 45 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - Extérieur

Document sans échelle remis & titre indicatif

Jardin
e
C eﬁsﬁéneu; Bhiton
oy
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SURFACE HABITABLE m

Adresse de I'immeuble: 26 Grande Rue (Fleurigny)

i oo sy 89260 THORIGNY-5UR-OREUSE

N? dossier: 24112649
Ne planche: 55 | Version: 1 | Type:  Crogquis

Origine du plon:  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Dépendance - RDC

Document sans échelle remis & titre indicatif

Grange
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SURFACE HABITABLE
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